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SilverCrest SPWE 180 Al

Herzlichen Gliickwunsch!
Mit dem Kauf der SilverCrest Personenwaage SPWE 180 A1, nachfolgend als Personenwaage

bezeichnet, haben Sie sich fir ein hochwertiges Produkt entschieden.

Machen Sie sich vor der ersten Inbetriebnahme mit der Personenwaage vertraut und lesen Sie
diese Bedienungsanleitung aufmerksam durch. Beachten Sie vor allem die Sicherheitshinweise und
benutzen Sie die Personenwaage nur, wie in dieser Bedienungsanleitung beschrieben und fir die
angegebenen Einsatzbereiche.

Bewahren Sie diese Bedienungsanleitung gut auf. Héndigen Sie alle Unterlagen bei Weitergabe

der Personenwaage an Dritte ebenfalls mit aus.

1. BestimmungsgeméBe Verwendung

Diese Personenwaage dient zum Ermitteln des Gewichts von Personen. Sie darf nicht aufBerhalb
von geschlossenen R&umen und in tropischen Klimaregionen genutzt werden. Diese
Personenwaage ist nicht fir den Betrieb in einem Unternehmen bzw. den gewerblichen Einsatz
vorgesehen. Verwenden Sie die Personenwaage ausschlieBBlich in Wohnbereichen fir den privaten
Gebrauch, jede andere Verwendung ist nicht bestimmungsgemdf. Diese Personenwaage erfillt
alle, im Zusammenhang mit der CE-Konformitét, relevanten Normen und Standards. Bei einer nicht
mit dem Hersteller abgestimmten Anderung der Personenwaage ist die Einhaltung dieser Normen
nicht mehr gewdhrleistet. Aus hieraus resultierenden Schéden oder Stérungen ist jegliche Haftung

seitens des Herstellers ausgeschlossen. Benutzen Sie nur das vom Hersteller angegebene Zubehér.

Bitte beachten Sie die Landesvorschriften bzw. Gesetze des Einsatzlandes.

2, Lieferumfang

e Personenwaage SilverCrest SPWE 180 Al
e 1 Lithium-Batterie CR2032

e Diese Bedienungsanleitung

Diese Bedienungsanleitung ist mit einem ausklappbaren Umschlag versehen. Auf der Innenseite des

Umschlags ist die Personenwaage mit einer Bezifferung abgebildet. Die Ziffern haben folgende

Bedeutung:
1 LC-Display
2 Tritfléche
3 Taste zur Einstellung der Gewichtseinheit
4 Batteriefach
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3. Technische Daten

Betriebsspannung: 3vm

Batterie: 1 x 3 V-Lithium-Batterie CR2032
Gewichtseinheiten: kg / Ib / st (umschaltbar)

Maximalgewicht: max. 180 kg / 396 Ib

Einteilung: 0,1kg/0,21b

Messtoleranz: +/-(1 % +0,1 kg/ 0,2 Ib) bei 30 kg bis 180 kg
Auto-Power-off: ja

Abmessungen (B x H x T): ca.30x2,3x30cm

Gewicht: ca. 1,5kg

Betriebstemperatur: +10°C bis +40°C

Anderungen der technischen Daten sowie des Designs kénnen ohne Ankiindigung erfolgen.

4, Sicherheitshinweise

Vor der ersten Verwendung der Personenwaage lesen Sie die
folgenden Anweisungen genau durch und beachten Sie alle
Warnhinweise, selbst wenn lhnen der Umgang mit
elektronischen Gerdten vertraut ist. Bewahren Sie diese
Bedienungsanleitung sorgféltig als zukinftige Referenz auf.
Wenn Sie die Personenwaage verkaufen oder weitergeben,
héndigen Sie unbedingt auch diese Bedienungsanleitung aus.

A WARNUNG! Dieses Symbol kennzeichnet
wichtige Hinweise fir den sicheren Betrieb der
Personenwaage und zum Schutz des Anwenders.

Dieses Symbol kennzeichnet, dass die
@ Personenwaage nicht mit feuchten bzw. nassen
FifBen betreten werden darf. Ebenfalls nicht, wenn

die Trittflache feucht oder nass ist. Sie kénnten
ausrutschen und es besteht Verletzungsgefahr.
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Dieses Symbol kennzeichnet, dass die Personen-
waage nicht Gber 180 kg bzw. 396 Ib belastet
werden darf. Andernfalls kénnte die Personen-
waage beschadigt werden und es besteht
Verletzungsgefahr.

Dieses Symbol kennzeichnet weitere informative

Hinweise zum Thema.

A\ Diese Personenwaage kann von Kindern ab 8 Jahren und
dariber sowie von Personen mit verringerten physischen,
sensorischen oder mentalen Fahigkeiten oder Mangel an
Erfahrung und Wissen benutzt werden, wenn sie beaufsichtigt
oder beziglich des sicheren Gebrauchs der Personenwaage
unterwiesen wurden und die daraus resultierenden Gefahren
verstehen. Kinder dirfen nicht mit der Personenwaage spielen.
Reinigung und Benutzerwartung dirfen nicht von Kindern ohne
Beaufsichtigung durchgefihrt werden. Halten Sie auch die
Verpackungsfolien  von  Kindern  fern.  Es  besteht

Erstickungsgefahr.

A\ Betreten Sie die Personenwaage nicht mit feuchten oder
nassen FiBen oder wenn die Tritifldche feucht ist. Sie

kdnnten ausrutschen und es besteht Verletzungsgefahr.

A\ Belasten Sie die Personenwaage nicht ber 180 kg bzw.
396 Ib. Andernfalls kénnte die Personenwaage beschadigt
werden und es besteht Verletzungsgefahr.
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A\ Springen Sie nicht auf die Trittflache der Personenwaage.
Sie konnte sonst beschadigt werden und es besteht

Verletzungsgefahr.

AFqlls Sie Rauchentwicklung, ungewdhnliche Geréusche oder
Geriiche feststellen, trennen Sie die Personenwaage sofort
von der Batterie. In diesen Féllen darf die Personenwaage
nicht weiterverwendet werden, bevor eine Uberprifung
durch einen Fachmann durchgefihrt wurde. Atmen Sie
keinesfalls Rauch aus einem méglichen Gerétebrand ein.
Sollten Sie dennoch Rauch eingeatmet haben, suchen Sie
einen Arzt auf. Das Einatmen von Rauch kann
gesundheitsschadlich sein.

Apie Personenwaage darf nicht beschadigt werden, um
Gefahrdungen zu vermeiden.

A\ Achten Sie darauf, dass keine offenen Brandquellen (z. B.
brennende Kerzen) auf oder neben der Personenwaage
stehen. Es besteht Brandgefahr!

A\ Die Personenwaage darf keinen direkten Warmequellen
(z. B. Heizungen) oder keinem direkten Sonnenlicht oder
Kunstlicht ausgesetzt werden. Vermeiden Sie auch den
Kontakt mit Spritz- und Tropfwasser und aggressiven
Flussigkeiten. Betreiben Sie die Personenwaage nicht in der
Né&he von Wasser. Die Personenwaage darf insbesondere
niemals untergetaucht werden (stellen Sie keine mit
Flussigkeiten gefillten Gegensténde, z. B. Vasen oder
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Getrdnke auf die Personenwaage). Achten Sie weiterhin
darauf, dass die Personenwaage keinen UberméBigen
Erschitterungen und Vibrationen ausgesetzt wird. AuBerdem
dirfen keine Fremdkérper eindringen. Andernfalls kénnte die
Personenwaage beschadigt werden.

A\ Sollte die Batterie ausgelaufen sein, entnehmen Sie diese,
um Schéden an der Personenwaage zu vermeiden.
Ausgelaufene Batterieflissigkeit kdnnen Sie mit einem
trockenen, saugféhigen Tuch entfernen. Benutzen Sie dabei
geeignete Handschuhe! Der Kontakt zur Haut ist unbedingt
zu vermeiden. Bei Haut- oder Augenkontakt muss sofort mit
viel Wasser ab- bzw. ausgespilt werden und ein Arzt
aufgesucht werden.

5. Urheberrecht

Alle Inhalte dieser Bedienungsanleitung unterliegen dem Urheberrecht und werden dem Leser
ausschlieBlich als Informationsquelle bereitgestellt. Jegliches Kopieren oder Vervielfdltigen von
Daten und Informationen ist ohne ausdriickliche und schriffliche Genehmigung durch den Autor
verboten. Dies betrifft auch die gewerbliche Nutzung der Inhalte und Daten. Text und Abbildungen

entsprechen dem technischen Stand bei Drucklegung. Anderungen vorbehalten.

6. Vor der Inbetriebnahme

6.1 Batterie aktivieren

Entfernen Sie den Streifen vom Batteriefach (4) auf der

Unterseite der Personenwaage. Die Personenwaage ist jetzt
5 ‘ ] betriebsbereit.
S
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7. Inbetriebnahme

7.1 Waage einschalten / Gewicht messen

D

Durch die Step-On-Power-Funktion wird die Personenwaage mit Betreten der Trittflche (2)

Damit die Personenwaage das Gewicht genau ermitteln kann, muss vor der
ersten Verwendung bzw. nach Verdnderung des Aufstellortes eine
Kalibrierung durchgefishrt werden. Treten Sie dazu kurz auf die Trittfléche (2),
verlassen Sie diese wieder und warten Sie, bis die Personenwaage

automatisch abschaltet. Die Personenwaage ist nun kalibriert.

automatisch eingeschaltet und beginnt sofort mit der Messung lhres Gewichts.

Im Auslieferzustand ist die Personenwaage auf die Gewichiseinheit ,kg” eingestellt. Um die

Gewichtseinheit zu &ndern, driicken Sie die ,Taste zur Einstellung der Gewichtseinheit” (3). Die

ausgewdhlte Gewichtseinheit wird dabei jeweils im LC-Display (1) angezeigt.

Stellen Sie sich so auf die Trittfléche (2) der Personenwaage, dass lhr Gewicht gleichméBig verteilt
ist. Wéhrend des Wiegevorgangs sollten Sie sich méglichst nicht bewegen, da ansonsten das

Messergebnis verfélscht werden kann. Wéhrend des Wiegevorgangs wird das Messergebnis im

LC-Display (1) angezeigt. Erst wenn die Anzeige dreimal blinkt, ist die Messung beendet.

D
©
©

Voraussetzung fir eine korrekte Gewichtsmessung ist ein fester Untergrund.
Stellen Sie daher die Personenwaage immer auf einen festen und
waagerechten Bodenbelag und keinesfalls auf Teppichboden. Dadurch kann
das Messergebnis verfalscht werden.

Um vergleichbare Messergebnisse zu erzielen, sollten Sie sich m&glichst
immer zur selben Tageszeit (am besten morgens) wiegen. Wiegen Sie sich
méglichst immer unter gleichen Voraussetzungen: niichtern, nach dem
Toilettengang und ohne Bekleidung.

Bitte beachten Sie, dass bei der Gewichtseinheit Stone der Wert nicht als
Dezimalwert dargestellt wird. Die Anzeige ist durch einen Doppelpunkt in
zwei Segmente aufgeteilt. Links vom Doppelpunkt werden ausschlieBlich
ganze Zahlen in der Gewichtseinheit ,st” angezeigt. Der Rest des Gewichts

wird rechts vom Doppelpunkt in der Gewichtseinheit ,lb” angezeigt.

Beispiel: Anzeige im Display ,6: 8.0 st”. Dies entspricht 6 st und 8 Ib.
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7.2 Automatische Abschaltung

Die Personenwaage verfiigt Uber eine automatische Abschaltung (Auto-Power-off).

e Ungeféhr 10 Sekunden nach Verlassen der Trittfliche (2) schaltet die Personenwaage
automatisch ab.

e  Wenn nach erfolgter Gewichtsmessung die Trittfldche (2) nicht verlassen wird, schaltet die
Personenwaage ebenfalls nach ca. 10 Sekunden automatisch ab.

7.3 Batterie wechseln

Wechseln Sie die Batterie, wenn diese leer ist. Entfernen Sie zum
Wechseln der Lithium-Batterie CR2032 den Batteriefachdeckel vom
Batteriefach (4) auf der Unterseite der Personenwaage, indem Sie mit
einem Finger in die Vertiefung seitlich des Batteriefaches (4) greifen.

Heben Sie jetzt den Batteriefachdeckel vom Batteriefach (4) ab.

Um die Batterie zu entnehmen, schieben Sie diese etwas nach unten
(sieche Pfeilrichtung in der Abbildung). Danach kénnen Sie die

Batterie aus der Halterung entnehmen.

Legen Sie nun eine neue Lithium-Batterie CR2032 ein. Achten Sie
beim Einlegen auf die korrekte Polaritét. Diese ist im Batteriefach (4)

gekennzeichnet, das Plus-Symbol auf der Lithium-Batterie CR2032

muss sichtbar sein, wie auf der nebenstehenden Abbildung

ersichtlich.

Setzen Sie anschlieBend den Batteriefachdeckel wieder auf das

Batteriefach (4) auf. Die Personenwaage ist jetzt betriebsbereit.

8. Problemlésung

8.1 Keine Anzeige im LC-Display

o Die Lithium-Batterie CR2032 ist leer. Bitte tauschen Sie die Lithium-Batterie CR2032 gegen

eine neue aus. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterie wechseln”.

o Die Lithium-Batterie CR2032 ist falsch eingelegt. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im

Kapitel ,Batterie wechseln”.

Deutsch - 9



SilverCrest SPWE 180 A1

8.2 Anzeige ,Lo” im LC-Display und die Waage schaltet aus

. Die Lithium-Batterie CR2032 ist fast leer. Bitte tauschen Sie die Lithium-Batterie CR2032

gegen eine neue aus. Bitte beachten Sie hierzu die Hinweise im Kapitel ,Batterie wechseln”.
8.3 Anzeige , Err” im LC-Display

. Das Gewicht iiberschreitet die maximale Tragkraft von 180 kg / 396 Ib. Sie sollten sofort die
Trittflache (2) der Personenwaage verlassen, um eine Beschédigung der Personenwaage zu

vermeiden.

9. Wartung/Reinigung

Wartungsarbeiten sind erforderlich, wenn die Personenwaage beschédigt wurde, z. B. wenn das
Gerdtegehduse beschddigt ist, Flissigkeit oder Gegensténde ins Innere der Personenwaage
gelangt sind oder wenn sie Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt war. Wartungsarbeiten sind auch
erforderlich, wenn sie nicht einwandfrei funktioniert oder heruntergefallen ist. Falls Sie
Rauchentwicklung, ungewdhnliche Gerdusche oder Geriiche feststellen, trennen Sie die
Personenwaage sofort von der Batterie. In diesen Féllen darf die Personenwaage nicht weiter
verwendet werden, bevor eine Uberprifung durch einen Fachmann durchgefihrt wurde. Lassen Sie
alle Wartungsarbeiten nur von qualifiziertem Fachpersonal durchfihren. Offnen Sie niemals das
Gehduse der Personenwaage. Reinigen Sie diese nur mit einem sauberen, trockenen Tuch, niemals

mit aggressiven Flissigkeiten.

10. Umwelthinweise und Entsorgungsangaben

Wenn dieses Symbol eines durchgestrichenen Abfalleimers auf einem Produkt
angebracht ist, unterliegt dieses Produkt der européischen Richtlinie 2012/19/EU.

Alle Elektro- und Elektronikaltgeréte misssen getrennt vom Hausmiill iber dafiir staatlich
vorgesehene Stellen entsorgt werden. Mit der ordnungsgeméfen Entsorgung des alten
Gerdtes vermeiden Sie Umweltschéden und eine Gefdéhrdung der persdnlichen Gesundheit. Die

Batterie muss aus dem Gerdt entfernt werden, bevor es verschrottet wird.

Weitere Informationen zur Entsorgung des alten Gerétes erhalten Sie bei der Stadtverwaltung,

beim Entsorgungsamt oder in dem Geschéft, in dem Sie das Produkt erworben haben.
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Fohren Sie auch die Verpackung einer umweltgerechten Entsorgung zu. Kartonagen
& kénnen bei Altpapiersammlungen oder an &ffentlichen Sammelplétzen  zur
% Wiederverwertung abgegeben werden. Folien und Kunststoffe des Lieferumfangs

@ werden Uber lhr &riliches Entsorgungsunternehmen eingesammelt und umweltgerecht

% <:9 entsorgt.

Beachten Sie die Kennzeichnung der Verpackungsmaterialien bei der Abfalltrennung,
diese sind gekennzeichnet mit Abkiirzungen (a) und Nummern (b) mit folgender

A"
Lb) Bedeutung:

a 1-7: Kunststoffe / 20-22: Papier und Pappe / 80-98: Verbundstoffe.

[ Das Produkt ist recycelbar, unterliegt einer erweiterten Herstellerverantwortung und
é wird getrennt gesammelt.

10.1 Entsorgung von Batterien

Denken Sie an den Umweltschutz. Verbrauchte Batterien gehdren nicht in den
Hausmill. Sie missen bei einer Sammelstelle fir Altbatterien abgegeben werden. Bitte
beachten Sie, dass Batterien nur im entladenen Zustand in die Sammelbehalter fir
Geréte-Altbatterien gegeben werden diiffen bzw. bei nicht vollsténdig entladenen

Batterien Vorsorge gegen Kurzschliisse getroffen werden muss.

11. Konformitatsvermerke

c € Dieses Produkt erfilllt die Anforderungen der geltenden européischen und nationalen

Richtlinien. Die Konformitdt wurde nachgewiesen. Entsprechende Erklérungen und

Unterlagen sind beim Hersteller hinterlegt.

A Dieses Produkt erfiillt die Anforderungen der geltenden nationalen Richtlinien der
AA Republik Serbien.

HO0S 20

Die vollstindige EU-Konformitétserkldrung kann unter folgendem Link heruntergeladen werden:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Hinweise zu Garantie und Serviceabwicklung

Garantie der TARGA GmbH
Sehr geehrte Kundin, sehr geehrter Kunde,

Sie erhalten auf dieses Gerdt 3 Jahre Garantie ab Kaufdatum. Im Falle von Méngeln dieses
Produkts stehen lhnen gegen den Verkdufer des Produkts gesetzliche Rechte zu. Diese gesetzlichen
Rechte werden durch unsere im Folgenden dargestellte Garantie nicht eingeschrénkt.

Garantiebedingungen

Die Garantiefrist beginnt mit dem Kaufdatum. Bitte bewahren Sie den originalen Kassenbon gut
auf. Diese Unterlage wird als Nachweis fir den Kauf benétigt. Tritt innerhalb von drei Jahren ab
dem Kaufdatum dieses Produkts ein Material- oder Fabrikationsfehler auf, wird das Produkt von uns
- nach unserer Wahl - fiir Sie kostenlos repariert oder ersetzt.

Garantiezeit und gesetzliche Méangelanspriiche

Die Garantiezeit wird durch die Gewdhrleistung nicht verldngert. Dies gilt auch fir ersetzte und
reparierte Teile. Eventuell schon beim Kauf vorhandene Schéden und Mangel missen sofort nach
dem Auspacken gemeldet werden. Nach Ablauf der Garantiezeit anfallende Reparaturen sind
kostenpflichtig.

Garantieumfang

Das Gerdt wurde nach strengen Qualitétsrichtlinien sorgféltig produziert und vor Auslieferung
gewissenhaft geprisft. Die Garantieleistung gilt fir Material- oder Fabrikationsfehler. Diese Garantie
erstreckt sich nicht auf Produkiteile, die normaler Abnutzung ausgesetzt sind und daher als
VerschleiBteile angesehen werden kénnen oder fiir Beschddigungen an zerbrechlichen Teilen, z. B.
Schalter, Akkus oder die aus Glas gefertigt sind. Diese Garantie verféllt, wenn das Produkt
beschédigt, nicht sachgemdf benutzt oder gewartet wurde. Fiir eine sachgeméfie Benutzung des
Produkts sind alle in der Bedienungsanleitung aufgefihrten Anweisungen genau einzuhalten.
Verwendungszwecke und Handlungen, von denen in der Bedienungsanleitung abgeraten oder vor
denen gewarnt wird, sind unbedingt zu vermeiden. Das Produkt ist nur fir den privaten und nicht fir
den gewerblichen Gebrauch bestimmt. Bei missbréuchlicher und unsachgeméBer Behandlung,
Gewaltanwendung und bei Eingriffen, die nicht von unserer autorisierten Service-Niederlassung
vorgenommen wurden, erlischt die Garantie. Mit Reparatur oder Austausch des Produkts beginnt
kein never Garantiezeitraum.

Abwicklung im Garantiefall
Um eine schnelle Bearbeitung lhres Anliegens zu gewdhrleisten, folgen Sie bitte den folgenden
Hinweisen:

- Bitte lesen Sie vor Inbetriecbnahme lhres Produktes sorgféltig die beigefigte
Dokumentation. Sollte es mal zu einem Problem kommen, welches auf diese Weise nicht
geldst werden kann, wenden Sie sich bitte an unsere Hotline.
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- Bitte halten Sie fir alle Anfragen den Kassenbon und die Artikelnummer bzw. wenn
vorhanden die Seriennummer als Nachweis fir den Kauf bereit.

- Fir den Fall, dass eine telefonische L&sung nicht méglich ist, wird durch unsere Hotline in
Abhéngigkeit der Fehlerursache ein weiterfihrender Service veranlasst.

Service

Telefon: 0800 5435111

E-Mail: targa@lidl.de

B

Telefon: 0820201222
E-Mail: targa@lidl.at

B

(CH)  Telefon: 0842 665 566
E-Mail: targa@lidl.ch

IAN: 347003_2001

(L] Hersteller

Bitte beachten Sie, dass die folgende Anschrift keine Serviceanschrift ist. Kontaktieren Sie zundchst

die oben benannte Servicestelle.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DEUTSCHLAND
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Congratulations!
By purchasing a SilverCrest bathroom scales SPWE 180 A1, hereinafter referred to as bathroom
scales, you have opted for a high-quality product.

Familiarise yourself with the bathroom scales before using them for the first time, and read these
operating instructions carefully. Pay particular attention to the safety instructions and use the
bathroom scales only as described in these operating instructions and for the specified range of
applications.

Keep these operating instructions in a safe place. Include all documents when passing on the

bathroom scales to someone else.

1. Intended use

These bathroom scales are used to determine a person's weight. The device should not be used
outdoors or in tropical climates. These bathroom scales are not designed for commercial use or
operation in a company. Use the bathroom scales only for private purposes in living areas as any
other use is not as intended. These bathroom scales meet all relevant norms and standards in
relation to CE conformity. In the event of any modification to the bathroom scales that was not
approved by the manufacturer, compliance with these standards is no longer guaranteed. The
manufacturer does not accept any liability for any resulting damage or faults in such cases. Only

use accessories specified by the manufacturer.

Please observe the regulations and laws in the country of use.

2. Supplied items

o SilverCrest bathroom scales SPWE 180 A1l
o 1 lithium battery CR2032

o These operating instructions

These operating instructions have a fold-out cover. The bathroom scales are illustrated with numbers

on the inside cover. The numbers indicate the following:

LCD display
Tread
Button for setting the unit of weight

N O N —

Battery compartment
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3. Technical data

Operating voltage: 3v=

Battery: 1 x 3V lithium battery CR2032

Units of weight: kg / Ib / st (adjustable)

Maximum weight: max. 180 kg / 396 Ib

Graduation: 0.1kg/0.21b

Measuring tolerance: +/-(1% +0.1 kg/ 0.2 |b) for 30 kg to 180 kg
Auto Power Off: yes

Dimensions (W x H x D): approx. 30 x 2.3 x 30 cm

Weight: approx. 1.5 kg

Operating temperature: +10 °Cto +40 °C

The technical data and design may be changed without notification.

4. Safety instructions

Before using the bathroom scales for the first time, read the
following instructions carefully and pay attention to all
warnings, even if you are familiar with handling electronic
devices. Store these operating instructions in a safe place for
future reference. If you sell the bathroom scales or pass them

on, always include these instructions.

A WARNING! This symbol indicates important
information for safe operation of the bathroom

scales and the safety of the user.

This symbol indicates that one must not step on the
X=Z"  bathroom scales with wet or damp feet. The same
applies if the tread is wet or damp. You could slip

and injure yourself.
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This symbol indicates that the bathroom scales
cannot bear weights over 180 kg or 396 |b.

Otherwise, the bathroom scales could be damaged

and there is a risk of injury.

>@”- This symbol indicates other important information

on the topic.

A\ These bathroom scales can be used by children aged 8 and
older and by persons with reduced physical, sensory or
mental abilities or lack of experience and knowledge if they
are supervised or have been instructed on the safe use of the
bathroom scales and understand the resulting risks. Children
must not play with the bathroom scales. Cleaning and user
maintenance must not be carried out by children without
supervision. Always keep plastic packaging away from
children. It poses a suffocation risk.

A Do not step on the bathroom scales with wet or damp feet or

when the tread is damp. You could slip and injure yourself.

A\ Do not overload the bathroom scales with more than 180kg
or 396lb. Otherwise, the bathroom scales could be

damaged and there is a risk of injury.
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A\ Do not jump on the tread of the bathroom scales. They could

be damaged otherwise and there is a risk of injury.

A smoke is produced, or there are any unusual sounds or
smells, remove the battery immediately from the bathroom
scales. In these cases, the bathroom scales should not be
used until they have been inspected by authorised service
personnel. Never inhale smoke from a potential device fire.
If you have inhaled smoke, however, consult a doctor. The

inhalation of smoke can be harmful.

A The bathroom scales must not become damaged in order to

prevent hazards.

A\ Ensure that no fire sources (e.g. burning candles) are placed

on or near the bathroom scales. It poses a fire hazard!

A\ The bathroom scales must never be exposed to any direct
heat sources (for example, heaters) or direct sunlight or
artificial light. Also avoid contact with dripping water and
splashes and corrosive liquids. Do not use the bathroom
scales near water. In particular, the bathroom scales should
never be submerged in liquid (do not place any items filled
with liquid, e.g. vases or drinks, on the bathroom scales).
Also ensure that the bathroom scales are never subjected to

excessive shocks and vibrations. Furthermore, no foreign
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objects may penetrate the device. Otherwise, the bathroom

scales could be damaged.

A\ If the battery has leaked, remove it to prevent damage to the
bathroom scales. You can remove leaked battery fluid with a
dry, absorbent cloth. Wear suitable gloves for this purposel!
Contact with skin must be avoided. In the event of skin or
eye contact with chemicals, they must be immediately rinsed
with generous amounts of water and a doctor must be

consulted.

5. Copyright

All information contained in these instructions is subject to copyright and is provided for information
purposes only. It is only permitted to copy or duplicate data and information with the express and
written consent of the author. This also includes commercial use of the content and data. The text

and illustrations are based on the state of the art at the time of printing. Subject to change.

6. Prior to use

6.1 Activating the battery

Remove the strip from the battery compartment (4) at the rear
of the bathroom scales. The bathroom scales are now ready

to use.
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7. First use

7.1 Switching on the scales/measuring weight

s The bathroom scales must be calibrated before first use or after having been
@ moved to ensure that they can determine one's weight exactly. To do so, step
briefly on to the tread (2), step off it again and wait until the bathroom scales

switch off automatically. The bathroom scales are now calibrated.

Due to the step on power function, the bathroom scales are switched on automatically when you

step on the tread (2) and they start to measure your weight immediately.

In their original state, the bathroom scales are set to the "kg" unit of weight. To change the unit of
weight, press the "Button for setting the unit of weight" (3). The selected unit of weight is then
indicated on the LCD display (1).

Stand on the tread (2) of the bathroom scales so that your weight is evenly distributed. Remain as
still as possible during the weighing process as the measurement result may be distorted otherwise.
The measurement result is indicated on the LCD display (1) during the weighing process. The

measurement is complete when the display flashes three times.

s A solid surface is required to measure weight correctly. Thus always place the
@ bathroom scales on a solid, horizontal floor covering and never on carpet.

This can distort the measurement result.

- To obtain comparable measurement results, you should always weigh yourself
@ if possible at the same time of day (preferably in the morning). Always weigh
yourself if possible under the same conditions: on an empty stomach, after
having gone fo the toilet and naked.
s, Please note that values for the stone unit of weight are not represented as
@ decimal values. The display is divided into two segments by a colon. Only whole
numbers are displayed in the "st" unit of weight to the left of the colon. The

remaining weight is displayed in the "Ib" unit of weight to the right of the colon.

Example: The display indicates "6: 8.0 st". This corresponds to ést and 8lb.
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7.2 Auto Power Off

The bathroom scales have an automatic switch-off function (Auto Power Off function).
e The bathroom scales switch off automatically about 10 seconds after you step off the tread (2).

e If you do not step off the tread (2) after weighing yourself, the bathroom scales also switch off

automatically after approximately 10 seconds.
7.3 Replacing the battery

Replace the battery when it is empty. To replace the lithium battery
CR2032, open the cover of the battery compartment (4) at the rear of
the bathroom scales by slipping your finger info the slot on the side of the
battery compartment (4). Now remove the cover of the battery

compartment (4).

To remove the battery, push it down a bit (see the direction of the arrow

in the illustration). You can then remove the battery from the holder.

Then insert a new lithium battery CR2032. Pay attention to the
polarity when inserting the battery. This is indicated in the battery
compartment (4), and the + symbol on the lithium battery CR2032

must be visible, as shown in the adjoining illustration.

Then replace the cover on the battery compartment (4). The

bathroom scales are now ready to use.

8. Troubleshooting

8.1 Nothing is indicated on the LCD display

o The lithium battery CR2032 is empty. Replace the lithium battery CR2032 with another of the

same type. Please note the instructions in the section "Replacing the battery".

o The lithium battery CR2032 is inserted incorrectly. Please note the instructions in the section

"Replacing the battery".
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8.2 "Lo" is indicated on the LCD display and the scales switch off

e The lithium battery CR2032 is almost empty. Replace the lithium battery CR2032 with

another of the same type. Please note the instructions in the section "Replacing the battery".
8.3 "Err" is indicated on the LCD display

®  Your weight exceeds the maximum load capacity of 180kg / 396Ib. You should step off the

tread (2) of the bathroom scales immediately to avoid damaging the scales.

9. Maintenance/cleaning

It is necessary to service the bathroom scales if they have been damaged in any way, for example,
if the housing is damaged, if liquid or objects have penetrated the bathroom scales or if they have
been exposed to rain or moisture. Servicing is also required if the device is not working properly or
has been dropped. If smoke is produced, or there are any unusual sounds or smells, remove the
battery immediately from the bathroom scales. In these cases, the bathroom scales should not be
used until they have been inspected by authorised service personnel. Only have qualified personnel
carry out the servicing on the device. Never open the housing of the bathroom scales. Only use a

clean, dry cloth for cleaning and never use any corrosive liquids.

10. Environmental and disposal information

When the crossed out wheelie bin symbol appears on a product, this indicates that the
product is subject to the European Directive 2012/19/EU.

All old electrical and electronic devices must be separated from normal household
waste and disposed of at designated state facilities. The correct disposal of old devices in this
manner will prevent environmental pollution and human health hazards. The battery must be

removed from the device before it is scrapped.

For further information about proper disposal, contact your local authorities, waste disposal office

or the shop where you bought the device.
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Dispose of the packaging in an environmentally compatible manner. Cardboard can
v g be put out for municipal paper collections or brought to public collection points for
% recycling. Films and plastic used for packaging the device are collected by your local

@ disposal services and disposed of in an environmentally compatible manner.

Please note the markings on the packaging material when disposing of it, it is labelled
c b : with abbreviations (a) and numbers (b), the meanings of which are as follows:

a 1-7: plastic / 20-22: paper and cardboard / 80-98: composite materials

collected separately.

® ! The product can be recycled, is subject to an extended producer responsibility and is

10.1 Disposal of batteries

Remember to protect the environment. Used batteries should not be disposed of in
household waste. They must be taken to a collection point for old batteries. Please note
that only discharged batteries may be deposited in collection bins for portable
batteries. Care must be taken to ensure that batteries that are not fully discharged do

not short circuit.

11. Conformity information

directives. Evidence of conformity has been provided. The manufacturer has the

relevant declarations and documentation.

c € The product complies with the requirements of the applicable European and national

A A This product fulfils the requirements specified in the applicable national policies for the

Republic of Serbia.
Hoos 20

The complete EU Declaration of Conformity is available for download from this link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Warranty and servicing advice

Warranty of TARGA GmbH
Dear Customer,

This device is sold with three years warranty from the date of purchase. In the event of product
defects, you have legal rights towards the seller. These statutory rights are not restricted by our
warranty as described below.

Warranty conditions

The warranty period commences upon the date of purchase. Please keep the original receipt in a
safe place as it is required as proof of purchase. If any material or manufacturing faults occur within
three years of purchase of this product, we will repair or replace the product free of charge as we
deem appropriate.

Warranty period and legal warranty rights

The warranty period is not extended in the event of a warranty claim. This also applies to replaced
and repaired parts. Any damage or defects discovered upon purchase must be reported
immediately when the product has been unpacked. Any repairs required after the warranty period
will be subject to charge.

Scope of warranty

The device was carefully manufactured in compliance with stringent quality guidelines and
subjected to thorough testing before it left the works. The warranty applies to material and
manufacturing faults. This warranty does not cover product components which are subject to normal
wear and which can therefore be regarded as wearing parts, or damage to fragile components
such as switches, rechargeable batteries or components made of glass. This warranty is void if the
product is damaged, incorrectly used or serviced. To ensure correct use of the product, always
comply fully with all instructions contained in the user manual. The warnings and recommendations
in the user manual regarding correct and incorrect use and handling of the product must always be
observed and complied with. The product is solely designed for private use and is not suitable for
commercial applications. The warranty is rendered void in the event of incorrect handling and
misuse, if it is subjected to force, and also if any person other than our authorised service
technicians interfere with the device. No new warranty period commences if the product is repaired
or replaced.

Submitting warranty claims

To ensure speedy handling of your complaint, please note the following:

- Before using your product for the first time, please read the enclosed documentation
carefully. Should any problems arise which cannot be solved in this way, please call our
hotline.
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- Always have your receipt, the product article number as well as the serial number (if

available) to hand as proof of purchase.
- Ifitis not possible to solve the problem on the phone, our hotline support staff will initiate
further servicing procedures depending on the fault.

Service

B

@

Phone:

E-Mail:

9 6 @

E-Mail:

Phone:
E-Mail:

Phone:
E-Mail:

Phone:

0871 5000 720
targa@lidl.co.uk

1890 930 034
targa@lidl.ie

800 62230

targa@lidl.com.mt

8009 4409

targa@lidl.com.cy

IAN: 347003_2001

(L] Manufacturer

Please note that the following address is not a service address. First contact the service point stated

above.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
GERMANY
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Félicitations !
En achetant le pése-personne SPWE 180 A1l de SilverCrest, désigné ci-aprés le pése-personne,

vous avez choisi un produit de grande qualité.

Avant de I'utiliser, familiarisez-vous avec le pése-personne et lisez attentivement le présent mode
d’emploi. Respectez surtout toutes les consignes de sécurité et utilisez le pése-personne uniquement

tel que décrit dans ce mode d'emploi et aux fins indiquées.

Conservez ce mode d'emploi précieusement. En cas de cession du pése-personne & un fiers,

remettez lui également tous les documents.

1. Utilisation conforme a sa destination

Ce pése-personne sert & déterminer le poids des personnes. Il ne doit pas étre utilisé & I'extérieur ni
dans des régions & climat tropical. Ce pése-personne n’est pas prévu pour un usage dans une
entreprise ou tout autre environnement professionnel. Ce pése-personne est exclusivement réservé a
un usage privé en intérieur, toute autre utilisation est considérée non conforme. Ce pése-personne
est conforme & toutes les normes européennes applicables. La conformité & ces normes n’est plus
assurée si une modification est apportée au pése-personne sans |'accord du fabricant. Le fabricant
décline toute responsabilité en cas de dommages ou pannes en résultant. Utilisez exclusivement les

accessoires mentionnés par le fabricant.

Veuillez tenir compte des réglementations et lois nationales du pays d'ufilisation.

2. Contenu du coffret

® Pése-personne SilverCrest SPWE 180 A1
e 1 pile au lithium CR2032

e Le présent mode d'emploi

Ce mode d’emploi est muni d'une couverture dépliable. Sur la page intérieure de la couverture, il y

a une image du pése-personne avec des références. Les numéros ont la signification suivante :

Ecran & cristaux liquides
Plateau de pesée

Touche de réglage de I'unité de poids

N 0 N —

Compartiment de la pile
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3. Fiche technique

Tension de service : 3=

Pile : 1 pile 3 V au lithium CR2032

Unités de poids : kg/Ib/st (permutable)

Poids maximal : max. 180 kg / 396 Ib

Graduation : 0,1kg/0,21b

Tolérance de mesure : +/-(1 % +0,1 kg / 0,2 Ib) de 30 kg & 180 kg
Fonction extinction automatique : oui

Dimensions (| x h x p) : env. 30 x2,3x30 cm

Poids : env. 1,5 kg

Température de fonctionnement : de +10 °C a +40 °C

Les données techniques et la conception de I'appareil peuvent &tre modifiées sans préavis.

4. Consignes de sécurité

Avant d'utiliser le pése-personne pour la premiére fois, veuillez
lire attentivement les instructions du présent mode d'emploi et
prendre en compte tous les avertissements qui y sont
mentionnés, méme si vous étes habitué & manipuler des
appareils électroniques. Conservez soigneusement ce mode
d'emploi pour pouvoir le consulter & l'avenir. Si vous vendez ou
cédez le pése-personne & une tierce personne, veillez & lui
remettre également ce mode d’emploi.

A AVERTISSEMENT ! Ce symbole indique des
remarques importantes portant sur I'utilisation en
toute sécurité du pése-personne et sur la protection
de lutilisateur.

Ce symbole indique qu'il ne faut pas monter sur le

X=3#" pése-personne avec les pieds humides ou mouillés.
Ne pas monter dessus non plus lorsque le plateau
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de pesée est humide ou mouillé. Vous pourriez
glisser et risquez de vous blesser.

Ce symbole indique que le poids maximal que
peut supporter la pése-personne est de 180 kg
(396 Ib). Sinon, vous risqueriez de 'lendommager
et de vous blesser.

:@’. Ce symbole indique des informations

supplémentaires sur le sujet abordé.

A Ce pése-personne peut étre utilisé par des enfants a partir
de 8 ans et par des personnes aux facultés physiques,
sensorielles ou mentales restreintes ou  manquant
d’expérience et de connaissances que si elles sont
surveillées ou si elles ont été instruites sur ['utilisation en toute
sécurité du pése-personne ainsi que sur les dangers pouvant
en résulter. Les enfants ne doivent pas jouer avec le pése-
personne. le nettoyage et lentretien par I'utilisateur ne
doivent pas étre effectués par des enfants non surveillés.
Conservez également I'emballage hors de portée des
enfants. Il représente un risque de suffocation.

A Ne montez pas sur le pése-personne avec les pieds humides
ou mouvillés, ou si le plateau de pesée est humide. Vous

pourriez glisser et risquez de vous blesser.

A Ne placez pas un poids supérieur & 180 kg/396 Ib sur le
pése-personne. Sinon, vous risqueriez de I'endommager et

de vous blesser.

Francais - 29



SilverCrest SPWE 180 A1

A\ Ne sautez pas sur le plateau de pesée du pése-personne.

Vous risqueriez de 'endommager et de vous blesser.

A 'S vous décelez de la fumée, des bruits ou des odeurs
inhabituels, retirez immédiatement la pile du pése-personne.
Si cela se produit, cessez immédiatement dutiliser le pése-
personne et faites-le réviser par un service technique agréé.
Ninhalez en aucun cas la fumée provenant d'un incendie
possible sur 'appareil. Cependant, si vous avez inhalé cette
fumée, consultez un médecin. Linhalation de fumée peut étre

dangereuse pour votre santé.

A\ Pour écarter tout risque, le pése-personne ne doit pas étre

endommagé.

A Ne placez pas de sources incandescentes nues (bougies,
etc.) sur le pése-personne ou & proximité. Il y a risque

d'incendie.

A Le pése-personne ne doit pas étre exposé & des sources de
chaleur directes (p.ex. radiateurs) ni aux rayons directs du
soleil ou & une lumiere artificielle. Evitez également le
contact avec les projections et gouttes deau et avec les
fluides agressifs. N'utilisez pas le pése-personne & proximité
de l'eau. En particulier, veillez & ne jamais plonger le pése-
personne dans un liquide (ne placez aucun objet contenant

du liquide, p. ex. vase, boissons, sur le pése-personne).
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Veillez également & ne pas exposer le pése-personne & des
vibrations et des chocs violents. De plus, aucun corps
étranger ne doit pénétrer & lintérieur. Sinon, le pése-

personne risque d'étre endommagé.

A Si la pile fuit, retirezla afin d'éviter tout dommage sur le
pése-personne. Essuyez les fuites de liquide de la batterie &
l'aide d'un chiffon sec absorbant. Portez pour cela des gants
appropriés. Evitez impérativement le contact du liquide sur
la peau. En cas de contact avec les yeux ou la peau, rincez
immédiatement et abondamment & l'eau claire et consultez
un médecin.

5. Droits d'auteur

Le contenu de ce mode d'emploi est soumis aux droits d’auteur et n’est communiqué au lecteur
qu'd titre d'informations. La copie et la reproduction des données et des informations sont interdites
/ . - / S T .
sans I'accord exprés et par écrit de 'auteur. Ceci s'applique également & I'utilisation commerciale
des contenus et des données. Le texte et les figures sont conformes & I'état de la technique au

moment de |'impression. Sous réserve de modifications.

6. Avant la mise en service

6.1 Activer la pile

Retirez la bandelette du compartiment de la pile (4), sous le
pése-personne. le pése-personne est a présent prét a

] I'emploi.
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7. Mise en service

7.1 Mise en marche de la balance/pesée

Pour que le pése-personne puisse déterminer le poids avec précision, il faut
effectuer un étalonnage avant la premiére utilisation et lorsqu’on le change de
place. Pour ce faire, montez rapidement sur le plateau de pesée (2),

Y Iy . .
redescendez et attendez que le pése-personne s'éteigne automatiquement.

Cette opération étalonne le pése-personne.

Gréce a la fonction Step-On-Power, le pése-personne se met automatiquement en marche lorsqu’un

utilisateur monte sur le plateau de pesée (2), et il commence immédiatement la pesée.

A la sortie d'usine le pése-personne est réglé sur l'unité de poids « kg ». Pour changer d'unité de

poids, appuyez sur la « touche de réglage de I'unité de poids » (3). L'unité de poids sélectionnée

s'affiche sur I'écran & cristaux liquides (1).

Tenezvous sur le plateau de pesée (2) du pése-personne de sorte & ce que votre poids soit

uniformément réparti. Pendant la pesée, essayez de ne pas bouger, car vous risquez sinon de

fausser les résultats. Pendant la pesée, le résultat de la pesée s'affiche sur I'écran a cristaux liquides

(1). La pesée est terminée seulement lorsque I'affichage clignote trois fois.

La condition requise pour effectuer une pesée correcte est de le faire sur un
support dur. Pour cette raison, placez toujours le pése-personne sur un
revétement de sol dur et horizontal, et en aucun cas sur de la moquette. Cela
risquerait de fausser les résultats de la pesée.

Pour obtenir des résultats de pesée comparables, essayez de toujours vous
peser au méme moment de la journée (idéalement le matin). Pesez-vous
toujours dans le méme contexte : & jeun, aprés étre passé aux toilettes et sans
vos vétements.

A noter que si vous choisissez I'unité de poids Stone, la valeur ne s'affiche pas
comme valeur décimale. L'affichage est divisé en deux sections séparées par
le signe des deux-points. A gauche des deux-points s'affichent uniquement des
nombres entiers, pour |'unité de poids « st ». Le reste du poids, & droite des

deux-points, correspond & I'unité de poids « b ».

Exemple : « 6: 8.0 st » s'affiche & I'écran. Cela correspond & 6 st et 8 Ib.
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7.2 Extinction automatique

Le pése-personne est doté d'une fonction d’extinction automatique (Auto Power Off).

hY iy . . . by ’ o
e le pése-personne s'éteint automatiquement environ 10 secondes aprés que |'utilisateur est

descendu du plateau de pesée (2).

by iy . . . N . - ol
e le pése-personne s'éteint aussi automatiquement aprés environ 10 secondes si |'utilisateur ne

descend pas du plateau de pesée (2) aprés avoir procédé a la pesée.

7.3 Remplacement de la pile

Remplacez la pile quand elle est vide. Pour remplacer la pile au
lithium CR2032, refirez le couvercle du compartiment de la pile (4)
situé sous le pése-personne en insérant le doigt dans le creux sur le
coté du compartiment de la pile (4). Soulevez le couvercle du

compartiment de la pile (4).

Pour retirer la pile, faites-la glisser Iégérement vers le bas (voir le sens

de la fléche sur la photo). Ensuite, vous pouvez libérer la pile.

Insérez & présent une pile au lithium CR2032 neuve. Veillez & bien
respecter la polarité quand vous insérez la pile. La polarité est
indiquée dans le compartiment de la pile (4), le symbole + présent
sur la pile au lithium CR2032 doit &tre visible, comme on le voit sur la

photo ci-contre.

Ensuite, replacez le couvercle sur le compartiment de la pile (4). Le

pése-personne est & présent prét & I'emploi.

8. Dépannage

8.1 Aucune donnée affichée sur I’écran a cristaux liquides

o La pile au lithium CR2032 est vide. Remplacez la pile au lithium CR2032 par une neuve.

Voir & ce sujet les consignes du chapitre « Remplacement de la pile ».

o La pile au lithium CR2032 n’est pas placée correctement. Voir & ce sujet les consignes du

chapitre « Remplacement de la pile ».
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8.2 Affichage «Lo» sur l"écran a cristaux liquides, le pése-
personne s’ éteint

. La pile au lithium CR2032 est pratiquement vide. Remplacez la pile au lithium CR2032 par

une neuve. Voir & ce sujet les consignes du chapitre « Remplacement de la pile ».

8.3 Affichage « Err » sur I’écran a cristaux liquides
. Le poids dépasse la portée maximale de 180 kg / 396 Ib. Descendez immédiatement du

plateau de pesée (2) du pése-personne afin d'éviter d’endommager ce dernier.

9. Maintenance/nettoyage

Le pése-personne doit &tre soumis & des travaux de maintenance lorsqu'il a été endommagé, par
exemple si le boitier a été endommagé, si un liquide ou des objets ont pénétré & I'intérieur du pése-
’. sz s . | o ez . ’
personne, s'il a été exposé & la pluie ou & I'humidité. Les travaux de maintenance sont également
P . ’. . . by . 7
nécessaires lorsqu'il ne fonctionne pas parfaitement ou aprés une chute. Si vous décelez de la
fumée, des bruits ou des odeurs inhabituels, refirez immédiatement la pile du pése-personne. Si cela
se produit, cessez immédiatement d'utiliser le pése-personne et faitesle réviser par un service
technique agréé. En cas de réparation de maintenance, faites appel uniquement & un personnel
o[+ 2z ’ . . Are N ol . .
quadlifié. N'ouvrez jamais le boitier du pése-personne. Utilisez uniquement un chiffon propre et sec

pour le nettoyer ; n’utilisez jamais de liquides corrosifs.

10. Consignes sur |'environnement et sur I'élimination

Si le symbole d’une poubelle barrée est apposé sur un produit, cela signifie qu'il est

soumis & la directive européenne 2012/19/EU.

Tous les appareils électriques et électroniques doivent étre éliminés séparément des
ordures ménagéres et remis aux points de collecte prévus par les autorités publiques.
En procédant & la mise au rebut conforme de votre appareil usagé, vous contribuez & la protection
de I'environnement et de la santé des personnes. La pile doit étre retirée de I'appareil avant de

recycler ce dernier.

Pour plus d'informations sur la mise au rebut des appareils usagés, contactez votre mairie, la
déchetterie ou le centre de récupération le plus proche de chez vous ou encore le magasin ob vous

avez acheté le produit.
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Eliminez aussi I'emballage dans le respect de |'environnement. Les cartons peuvent étre
g déposés dans des conteneurs de collecte de papier ou dans les déchetteries collectives
% pour é&tre recyclés. Les films et les éléments en plastique livrés doivent étre déposés

auprés votre centre de recyclage local ofin d'étre éliminés dans le respect de

%:%9 I'environnement.

Veuvillez tenir compte des marquages présents sur le matériau d'emballage lors de sa
mise au rebut. Il comporte des abbréviations (a) et des numéros (b), qui ont la

z b ssignificoﬁon suivante :

a 1-7: plastique / 20-22 : papier et carton / 80-98 : matériaux composites

® Le produit est recyclable, il est soumis & la responsabilité du fabricant et doit étre

collecté séparément.

10.1 Mise au rebut des piles

Faites un geste pour |'environnement. Ne jetez pas les piles usagées aux ordures
ménagéres. Elles doivent &tre déposées dans un centre de collecte pour piles usagées.
Les piles ne doivent étre déposées dans le container de collecte des piles usagées
qu'une fois déchargées. Si les piles ne sont pas entierement déchargées, prendre les

précautions nécessaires pour éviter les courts-circuits.

11. Marquages de conformité

Lle produit est conforme aux exigences des directives européennes et nationales
applicables. La preuve de la conformité a été fournie. le fabricant posséde les

déclarations et la documentation correspondantes.

! Ce produit est conforme aux dispositions des directives nationales en vigueur de la

005 20 République de Serbie.

La déclaration de conformité UE compléte est disponible en téléchargement depuis le lien suivant :

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Remarques sur la garantie et en cas d'intervention technique

Garantie de TARGA GmbH

Cher client, chére cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-g-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits n'est pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d'achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégats et vices éventuellement présents dés I'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrélé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure, ni aux dégdts sur les pigces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagé, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie
Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications
suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.
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- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &
portée de main pour apporter la preuve de votre achat.

- S'il est impossible d’apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de I'origine de la panne.

Indépendamment de la garantie commerciale souscrite, le vendeur reste tenu des défauts de
conformité du bien et des vices rédhibitoires dans les conditions prévues aux articles 1217-4 &
L217-13 du Code de la consommation et aux articles 1641 & 1648 et 2232 du Code Civil.

Article L217-16 du Code de la consommation

Lorsque I'acheteur demande au vendeur, pendant le cours de la garantie commerciale qui lui a été
consentie lors de I'acquisition ou de la réparation d'un bien meuble, une remise en état couverte
par la garantie, toute période d‘immobilisation d’au moins sept jours vient s'ajouter a la durée de
la garantie qui restait & courir. Cette période court & compter de la demande d‘intervention de
I'acheteur ou de la mise & disposition pour réparation du bien en cause, si cette mise & disposition
est postérieure a la demande d'intervention.

Article L217-4 du Code de la consommation

Le vendeur livre un bien conforme au contrat et répond des défauts de conformité existant lors de
la délivrance.

Il répond également des défauts de conformité résultant de I'emballage, des instructions de
montage ou de |'installation lorsque celleci a ét¢ mise & sa charge par le contrat ou a été réalisée
sous sa responsabilité.

Article L217-5 du Code de la consommation
Le bien est conforme au contrat :

1° S”il est propre & l'usage habituellement attendu d'un bien semblable et, le cas échéant :

- s'il correspond & la description donnée par le vendeur et posséder les qualités que celuici a
présentées & |'acheteur sous forme d'échantillon ou de modéle ;

- s'il présente les qualités qu’un acheteur peut légitimement attendre eu égard aux déclarations
publiques faites par le vendeur, par le producteur ou par son représentant, notamment dans la
publicité ou |'étiquetage ;

2° Ou s'il présente les caractéristiques définies d'un commun accord par les parties ou étre propre
a tout usage spécial recherché par I'acheteur, porté & la connaissance du vendeur et que ce

ernier a accepté.
d pt

Article L217-12 du Code de la consommation

L'action résultant du défaut de conformité se prescrit par deux ans & compter de la délivrance du
bien.
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Article 1641 du Code civil

Le vendeur est tenu de la garantie & raison des défauts cachés de la chose vendue qui la rendent
impropre & |'usage auquel on la destine, ou qui diminuent tellement cet usage que I'acheteur ne
I'aurait pas acquise, ou n‘en aurait donné qu’un moindre prix, s'il les avait connus.

Article 1648 1er alinéa du Code civil

L'action résultant des vices rédhibitoires doit étre intentée par |‘acquéreur dans un délai de deux
ans & compter de la découverte du vice.

Les pieces détachées indispensables & I'utilisation du produit sont disponibles

pendant la durée de la garantie du produit.

ﬁ Service

Téléphone : 0800 919270

E-Mail : targa@lidl.fr

IAN: 347003_2001

L] Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d’abord
notre service technique aux coordonnées ci-dessus.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE
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Garantie de TARGA GmbH v

Cher client, chere cliente,

La garantie accordée sur ce produit est de trois ans & partir de la date d'achat. En cas de vice sur
ce produit, vous disposez de droits que vous pouvez faire valoir vis-d-vis du vendeur du produit.
L'exercice de ces droits nest pas limité par notre garantie exposée ci-aprés.

Conditions de garantie

La période de garantie commence & la date d’achat. Merci de conserver soigneusement le ticket
de caisse d'origine. Il vous sera demandé comme preuve d'achat. Si un vice matériel ou de
fabrication survient dans les trois ans qui suivent la date d’achat de ce produit, le produit sera
réparé ou remplacé gratuitement, le choix restant & notre discrétion.

Période de garantie et droits résultant de vices

La période de garantie n'est pas prolongée en cas de son exercice. La méme chose s'applique
pour les piéces remplacées et réparées. Les dégdts et vices éventuellement présents dés |'achat
doivent étre signalés immédiatement dés le déballage. Une fois la période de garantie écoulée,
toute réparation est payante.

Prestations incluses dans la garantie

L'appareil a été fabriqué selon des directives qualité strictes et a été soigneusement contrdlé avant
d'étre livré. La garantie s'applique aux défauts matériels ou de fabrication. Cette garantie ne
s'étend pas aux piéces soumises & une usure normale et qui peuvent donc étre considérées comme
des piéces d'usure, ni aux dégats sur les pieces fragiles comme p. ex. les interrupteurs, les piles
rechargeables ou les piéces en verre. Cette garantie est invalidée si le produit est endommagg, est
utilisé ou entretenu de maniére inappropriée. Pour assurer une utilisation conforme du produit,
toutes les instructions indiquées dans le mode d’emploi doivent étre soigneusement respectées. Les
utilisations et manipulations non conseillées dans le mode d’emploi ou qui font I'objet d'un
avertissement doivent impérativement étre évitées. Ce produit est destiné exclusivement & une
utilisation privée et non commerciale. La garantie prend fin en cas de manipulation abusive et
inappropriée, de recours & la force et d'interventions qui ne sont pas effectuées par notre service
technique autorisé. La réparation ou le remplacement du produit ne prolonge pas d'autant la
période de garantie.

Processus d’application de la garantie
Afin de permettre un traitement rapide de votre demande, nous vous prions de suivre les indications

suivantes :

- Avant de mettre votre produit en service, merci de lire avec attention la documentation
jointe. Si un probléme survient qui ne peut étre résolu de cette maniére, merci de vous
adresser & notre assistance téléphonique.
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- Pour toute demande, ayez la référence de l'article et si disponible, le numéro de série, &

portée de main pour apporter la preuve de votre achat.
- §S'il est impossible d'apporter une solution par téléphone, notre assistance téléphonique
organisera une intervention technique en fonction de |'origine de la panne.

Service

Télsphone: 070270 171

E-Mail : targa@lidl.be

B

9

Téléphone : +3270270171
E-Mail : targa@lidl.be

(CH) Téléphone: 0842 665 566
E-Mail : targa@lidl.ch

IAN: 347003_2001

L] Fabricant

Important : I'adresse suivante n'est pas I'adresse de notre service technique. Contactez d’abord

notre service technique aux coordonnées ci-dessus.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
ALLEMAGNE

40 - Francais



SilverCrest SPWE 180 Al

Inhoudsopgave
1. Bedoeld gebruik 42
2. Leveringsomvang 42
3. Technische gegevens 43
4, Veiligheidsaanwijzingen 43
5. Auteursrecht 46
6. Voor de ingebruikname 46
6.1 BAHETT| GCHVETEN. ..ottt 46
7. Ingebruikname 47
7.1 Weegschaal aanzetten/gewicht meten..........c..cocoiiiniiiineinieieeeeee s 47
7.2 Automatische UitsChKeling ...........cc.coiuiiuiiririiieeeee e 48
7.3 BAHETI] VENVANGEN ....cueiiiiiiieiciceit ettt 48
8. Probleemoplossing 48
8.1 Geen weergave op het display .......cccoeiieiiiiniieirie e 48
8.2 Weergave 'Lo' op het display en de weegschaal gaat Uit .........ccoeueieininininiririn 49
8.3 Weergave 'Err' op het display .........c.cocuviiiininirccncee e 49
9. Onderhoud/Reiniging 49
10. Milieurichtlijnen en afvoerbepalingen 49
10.1 AFVOEren van bateriien ..........c.coveiueiiriiiirieie sttt eiaes 50
11. Conformiteit 50
12. Service en garantie 51

Nederlands - 41



SilverCrest SPWE 180 A1

Hartelijk gefeliciteerd!
Met de aanschaf van de SilverCrest personenweegschaal SPWE 180 A1, hierna aangeduid met

weegschaal, heeft u gekozen voor een kwalitatief hoogwaardig product.

Maakt u zich voor de eerste ingebruikname met de weegschaal vertrouwd en lees deze
handleiding zorgvuldig door. Neem vooral alle veiligheidsaanwijzingen in acht en gebruik de

weegschaal alleen zoals beschreven in deze handleiding en voor de opgegeven doeleinden.

Bewaar deze handleiding zorgvuldig. Geef als u de weegschaal doorgeeft aan derden ook alle

documentatie erbij.

1. Bedoeld gebruik

Deze weegschaal wordt gebruikt om het gewicht van personen te bepalen. Het mag niet buiten
afgesloten ruimten en in tropische klimaatzones worden gebruikt. Deze weegschaal is niet bedoeld
voor gebruik binnen een bedrijf of voor commerciéle doeleinden. De weegschaal is uitsluitend
bestemd voor huiselik en privégebruik; elk ander gebruik geldt als niet doelmatig. Deze
weegschaal voldoet aan alle voor CE-markering relevante richtliinen en normen. Wijzigingen aan
de weegschaal die niet door de fabrikant zijn toegestaan kunnen de overeenstemming met deze
richtliinen en normen teniet doen. Voor hierdoor veroorzaakte schade of storingen wordt door de
fabrikant geen enkele aansprakelijkheid aanvaard. Gebruik uitsluitend de door de fabrikant

vermelde accessoires.

Gelieve de nationale voorschriften of wetgeving van het land van gebruik in acht te nemen.

2. Leveringsomvang

® Personenweegschaal SilverCrest SPWE 180 Al
o 1 lithiumbatterij CR2032
e Deze bedieningshandleiding

Deze bedieningshandleiding is voorzien van een vitklapbare omslag. Aan de binnenzijde van de

omslag is de weegschaal afgebeeld met benummering. De cijfers hebben de volgende betekenis:

1 Display

2 Weegoppervlak

3 Toets om de gewichtseenheid vast te leggen
4

Batterijvak
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3. Technische gegevens

Bedrijfsspanning: 3 V=

Batterij: 1 x 3V lithiumbatterij CR2032
Gewichtseenheden: kg / Ib / st (instelbaar)

Maximum gewicht: 180 kg / 396 Ib

Stapgrootte: 0,1kg/0,21b

Meetnauwkeurigheid: +/-(1 % +0,1 kg/ 0,2 Ib) bij 30 kg tot 180 kg
Automatische uvitschakeling:  ja

Afmetingen (b x h x d): ca.30x2,3x30cm

Gewicht: ca. 1,5kg

Gebruikstemperatuur: +10 °Ctot +40 °C

Wijzigingen aan de technische specificaties en het ontwerp kunnen zonder voorafgaande

kennisgeving worden uvitgevoerd.

4. Veiligheidsaanwijzingen

Lees onderstaande aanwijzingen grondig door voordat u de
weegschaal voor de eerste keer gebruikt en neem alle
waarschuwingen in acht, zelfs wanneer u ervaren bent in de
omgang met elektronische apparatuur.  Bewaar deze
handleiding goed om er ook later op terug te kunnen vallen.
Woanneer u de weegschaal verkoopt of doorgeeft, geef dan in
ieder geval ook deze bedieningshandleiding erbij.

A WAARSCHUWING! Dit symbool duidt op
belangrijke instructies voor een veilig gebruik van de
weegschaal en ter bescherming van de gebruiker.
Dit symbool geeft aan dat de weegschaal niet met

X=#" vochtige of natte voeten mag worden gebruikt. Dit
geldt ook als het weegoppervlak vochtig of nat is. U
zou kunnen uitglijden en er bestaat gevaar op letsel.
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Dit symbool geeft aan dat de weegschaal niet met
een gewicht boven de 180 kg of 396 |b mag
worden belast. De weegschaal kan anders
beschadigd raken en er bestaat gevaar op letsel.

Dit symbool duidt op nadere informatie of

aanwijzingen over het onderwerp.

A\ Deze weegschaal kan worden gebruikt door kinderen vanaf
8 jaar of ouder en door mensen met beperkte lichamelijke,
zintuiglike of verstandelijke vermogens of gebrek aan
ervaring en kennis, mits ze onder toezicht staan of over het
veilig gebruik van de weegschaal zijn geinstrueerd en de
eruit voortvloeiende risico's begrijpen. Kinderen mogen niet
met de weegschaal spelen. Reiniging of onderhoud mag
door kinderen niet zonder toezicht worden uitgevoerd.
Houd ook verpakkingsmateriaal, met name plastic zakken,
buiten bereik van kinderen. Er bestaat gevaar voor

verstikking.

A Gebruik de weegschaal niet met vochtige of natte voeten of
als het weegoppervlak vochtig is. U zou kunnen uitglijden en

er bestaat gevaar op letsel.

A Belast de weegschaal niet met een gewicht boven de 180
kg of 396 |b. De weegschaal kan anders beschadigd raken

en er bestaat gevaar op letsel.
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A\ Spring niet op het weegoppervlak van de weegschaal.
Deze kan anders worden beschadigd en er bestaat gevaar

op letsel.

A Als v merkt dat de weegschaal rook, geur of vreemde
geluiden produceert, verwijder dan onmiddellijk de batterij.
In dit geval mag de weegschaal niet verder worden gebruikt
en dient deze te worden nagekeken door een bevoegd
onderhoudstechnicus. Adem in geen geval rook in van een
eventuele brand in het apparaat. Als u toch rook heeft
ingeademd, raadpleeg dan onmiddellijk een arts. Het

inademen van rook kan schadelijk zijn voor de gezondheid.

A\ De weegschaal mag om gevaar te voorkomen niet worden

beschadigd.

A let op dat er zich geen brandende voorwerpen (zoals
kaarsen) op of in de buurt van de weegschaal bevinden. Er

bestaat brandgevaar!

A\ De weegschaal mag niet worden blootgesteld aan directe
warmtebronnen  (bijv. radiatoren), direct zonlicht of
kunstlicht.  Vermijd ook enig contact met waternevel,
waterdruppels en agressieve vloeistoffen. Gebruik de
weegschaal niet in de buurt van water. De weegschaal mag
vooral nooit worden ondergedompeld (plaats geen met

vloeistof gevulde voorwerpen, zoals een vaas of een glas
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op de weegschaal). Zorg er tevens voor dat de weegschaal
niet wordt blootgesteld aan hevige schokken of trillingen.
Bovendien mogen er geen vreemde voorwerpen in terecht

komen. De weegschaal kan anders beschadigd raken.

A Als de batterij heeft gelekt, verwijder deze dan om schade
aan de weegschaal te voorkomen. Lekkende batterijvloeistof
kan met een droge, absorberende doek worden verwijderd.
Maak  daarbij gebruik  van  daarvoor  geschikte
handschoenen! Contact met de huid dient absoluut te
worden vermeden. Bij huid- of oogcontact dient het
desbetreffende lichaamsdeel onmiddellijk met veel water te
worden af- of vitgespoeld. Meldt u zich vervolgens meteen
bij een arts.

5. Auteursrecht

De inhoud van deze bedieningshandleiding is auteursrechtelijk beschermd en dient uitsluitend als
bron van informatie voor de lezer. Het kopiéren of reproduceren van gegevens en informatie is
verboden zonder uitdrukkelijke schriftelijke toestemming van de auteur. Dit geldt ook voor het
commerciéle gebruik van de inhoud en de gegevens. Tekst en afbeeldingen voldoen aan de stand

der techniek op het moment van drukken. Wijzigingen voorbehouden.

6. Voor de ingebruikname

6.1 Batterij activeren

Verwijder de strip vit het batterijvak (4) aan de onderkant
van de weegschaal. De weegschaal is nu klaar voor gebruik.
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7. Ingebruikname

7.1 Weegschaal aanzetten/gewicht meten

- Om ervoor te zorgen dat de weegschaal het gewicht nauwkeurig kan meten,
@ dient er voor het eerste gebruik of na wijziging van plaats een kalibratie te

worden uitgevoerd. Ga daartoe kort op het weegoppervlak (2) staan, stap er
weer vanaf en wacht tot de weegschaal automatisch vitgaat. De weegschaal

is nu gekalibreerd.

Door de Step-On-Powerfunctie gaat de weegschaal automatisch aan als u op het weegoppervlak

(2) gaat staan en begint meteen uw gewicht te meten.

Bij levering is de weegschaal ingesteld op de gewichtseenheid 'kg'. Druk om de gewichtseenheid
aan te passen op de 'foets om de gewichtseenheid vast te leggen' (3). De geselecteerde

gewichtseenheid wordt daarbij steeds op het display (1) weergegeven.

Ga op dusdanige wijze op het weegopperviak (2) van de weegschaal staan dat uw gewicht
gelijkmatig verdeeld is. Tijdens het wegen dient u zich zo mogelijk niet te bewegen, omdat anders
het meetresultaat kan worden vertekend. Tijdens het wegen wordt het meetresultaat weergegeven

op het display (1). Pas als de weergave drie keer knippert is de meting voltooid.

- Voor een correcte meting van het gewicht is een vaste ondergrond vereist.
@ Plaats daarom de weegschaal altijld op een stevige, vlakke ondergrond en

niet op tapijt. Het meetresultaat kan daardoor worden vertekend.

- Om de meetresultaten te kunnen vergelijken dient u zich zo mogelijk altijd op

@ dezelfde tijd van de dag te wegen (bij voorkeur in de ochtend). Weegt u

zichzelf zoveel mogelijk onder dezelfde omstandigheden: nuchter, na de
stoelgang en zonder kleren.

- Houdt u er rekening mee dat de gewichtseenheid 'stone' niet wordt

@ weergegeven als decimale waarde. De weergave is door een dubbele punt in
tweeén gedeeld. Links van de dubbele punt worden hele getallen in de
gewichtseenheid 'st' weergegeven. De rest van het gewicht wordt rechts van
de dubbele punt weergegeven in de gewichtseenheid 'lb'.

Voorbeeld: Weergave op het display '6: 8.0 st'. Dit betekent 6 st en 8 |b.
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7.2 Automatische vitschakeling

De weegschaal beschikt over een automatische uitschakeling (Auto-Power-off).

e Ongeveer 10 seconden nadat u van het weegoppervlak (2) bent gestapt, gaat de weegschaal

automatisch uit.

e Als u na een succesvolle weging niet van het weegoppervlak (2) stapt, gaat de weegschaal na

ca. 10 seconden eveneens automatisch uit.
7.3 Batterij vervangen

Vervang de batterij wanneer deze leeg is. Verwijder om de CR2032
lithiumbatterij te kunnen vervangen het batterijklepje van het
batterijvak (4) aan de onderkant van de weegschaal door een
vinger in de vitsparing aan de zijkant van het batterijvak (4) te

steken. Neem nu het batterijklepje van het batterijvak (4).

Om de batterij te verwijderen, schuift u deze een beetie omlaag (zie
pijl in de afbeelding). U kunt de batterij dan uit de houder

verwijderen.

Plaats nu een nieuwe CR2032 lithiumbatterij. Let bij het plaatsen op
de juiste polariteit. Dit wordt in het batterijvak (4) aangegeven. Het +
symbool op de CR2032 lithiumbatterij dient zichtbaar te zijn, zoals

in de afbeelding hiernaast weergegeven.

Plaats vervolgens het batterijklepje weer op het batterijvak (4). De

weegschaal is nu klaar voor gebruik.

8. Probleemoplossing

8.1 Geen weergave op het display

. De CR2032 lithiumbatterij is leeg. Vervang de CR2032 lithiumbatterij door een nieuwe.

Neem hierbij de aanwijzingen in het hoofdstuk 'Batterij vervangen' in acht.

. De CR2032 lithiumbatterij is verkeerd geplaatst. Neem hierbij de aanwijzingen in het

hoofdstuk 'Batterij vervangen' in acht.
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8.2 Weergave 'Lo' op het display en de weegschaal gaat uit

J De CR2032 lithiumbatterij is bijna leeg. Vervang de CR2032 lithiumbatterij door een
nieuwe. Neem hierbij de aanwijzingen in het hoofdstuk 'Batterij vervangen' in acht.
8.3 Weergave 'Err' op het display

o Het gewicht is hoger dan de maximale belasting van 180kg / 396lb. U dient van het
weegoppervlak (2) van de weegschaal te stappen om beschadiging aan de weegschaal te

voorkomen.

9. Onderhoud/Reiniging

Onderhoudswerkzaamheden zijn vereist als de behuizing van de weegschaal is beschadigd, als er
vloeistof of voorwerpen in het apparaat terecht zijn gekomen of als de weegschaal is blootgesteld
aan regen of vocht. Er is ook onderhoud nodig als het niet goed werkt of is gevallen. Als u merkt
dat de weegschaal rook, geur of vreemde geluiden produceert, verwijder dan onmiddellijk de
batterij. In dit geval mag de weegschaal niet verder worden gebruikt en dient deze te worden
nagekeken door een bevoegd onderhoudstechnicus. Neem contact op met een gekwalificeerd
vakman als er onderhoudswerkzaamheden nodig zijn. Open in geen geval de behuizing van de
weegschaal. Reinig deze uitsluitend met een schone, droge doek en gebruik nooit agressieve

vloeistoffen.

10. Milieurichtlijnen en afvoerbepalingen

Wanneer dit symbool van een doorgekruiste afvalcontainer op een product is

aangebracht, valt het onder de Europese richtlijn 2012/19/EU.

- Alle elekirische en elekironische apparatuur moet, gescheiden van het huisvuil, via
daarvoor aangewezen inzamelpunten worden afgevoerd. Door een juiste afvoer van oude
apparatuur voorkomt u schade aan het milieu en uw gezondheid. De batterij dient vit het apparaat

te worden verwijderd voordat het wordt vernietigd.

Informatie over het afvoeren van oude apparatuur kunt u krijgen bij uw gemeente en bij de winkel

waar u dit product hebt aangeschaft.
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Voer ook de verpakking op een milieuvriendelijke manier of. Karton kan ter recycling
worden verzameld als oud papier of gedeponeerd bij openbare inzamelpunten.
Meegeleverde folie en plastic kan via uw gemeente worden ingezameld en

milieuvriendelijk worden afgevoerd.

Let bij het verwijderen van het verpakkingsmateriaal op de aangebrachte merktekens;

op het etiket staan de afkortingen (a) en (b) met de volgende betekenis:

1-7: kunststof / 20-22: papier en karton / 80-98: composietmaterialen

Het product kan worden gerecycled, is onderworpen aan een uitgebreidere

verantwoordelijkheid van de fabrikant en wordt gescheiden ingezameld.

10.1 Afvoeren van batterijen

Denk aan het milieu. Gebruikte batterijen horen niet bij het huisvuil. Deze dienen bij
een inzamelpunt voor gebruikte batterijen te worden afgegeven. Houdt u er rekening
mee dat batterijen alleen in ontladen toestand in de daarvoor bestemde
verzamelcontainer mogen worden gedeponeerd, of dat wanneer batterijen niet
volledig zijn ontladen, er voorzieningen dienen te worden getroffen om kortsluiting te

voorkomen.

11. Conformiteit

C€

Det product voldoet aan de eisen van de toepasselike Europese en nationale

richtlijnen. Er is bewijs van conformiteit verstrekt. De fabrikant beschikt over de

relevante verklaringen en documentatie.

A
AA

Ho00s 20

Dit product voldoet aan de eisen van de toepasselijke nationale richtlinen van de

Republiek Servié.

De volledige Europese conformiteitsverklaring is te downloaden via deze link:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001 .pdf
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12. Service en garantie

Garantie van TARGA GmbH
Geachte klant,

U krijgt op dit apparaat 3 jaar garantie vanaf de datum van aankoop. In het geval van gebreken
aan dit product heeft u ten opzichte van de verkoper van het product bepaalde wettelijke rechten.
Deze wettelijke rechten worden door onze hierna volgende garantie niet beperkt.

Garantievoorwaarden

De garantietermijn begint op de datum van aankoop. Bewaart u de originele kassabon goed.
Deze bon is nodig als bewijs van aankoop. Indien er binnen drie jaar vanaf de datum van
aankoop van dit product een materiaal- of fabricagefout optreedt, wordt het product door ons -
naar ons goeddunken - gratis gerepareerd of vervangen.

Garantietermijn en wettelijke aanspraak bij gebreken

De garantietermijn wordt door de wettelike aanspraak bij gebreken niet verlengd. Dit geldt ook
voor vervangen en gerepareerde onderdelen. Eventueel reeds bij aankoop aanwezige schade en
gebreken dienen onmiddellik na het uvitpakken te worden gemeld. Na afloop van de
garantietermijn benodigde reparaties worden alleen tegen betaling vitgevoerd.

Garantiedekking

Het apparaat is zorgvuldig gefabriceerd volgens strenge kwaliteitsrichtlinen en voor de levering
nauwgezet onderzocht. De garantie dekt materiaal- en fabricagefouten. Deze garantie dekt geen
onderdelen van het product die onderhevig zijn aan normale slijfage en daardoor kunnen worden
beschouwd als slijtbare onderdelen of beschadigingen aan breekbare onderdelen zoals
schakelaars, batterijen of onderdelen gemaakt van glas. De garantie vervalt als het product
beschadigd, niet doelmatig gebruikt of onderhouden is. Voor een doelmatig gebruik van het
product dienen alle in de meegeleverde handleiding opgenomen aanwijzingen strikt te worden
nageleefd . Gebruiksdoeleinden en handelingen die in de handleiding worden afgeraden of
waarvoor wordt gewaarschuwd, dienen in elk geval te worden vermeden. Het product is uitsluitend
bestemd voor privégebruik en niet voor commercieel gebruik. In geval van misbruik of niet
doelmatig gebruik, gebruik van geweld of ingrepen die niet zijn uvitgevoerd door onze
geautoriseerde service-afdeling, komt de garantie te vervallen. Met de reparatie of vervanging van
het product begint geen nieuwe garantietermijn.

Afwikkeling van een garantieclaim

Gelieve voor een snelle verwerking van uw probleem de volgende aanwijzingen in acht te nemen:

- Lees voordat u het product in gebruik neemt de bijbehorende documentatie aandachtig
door. Mocht er een probleem optreden dat op deze manier niet kan worden opgelost,
neem dan contact op met onze hotline.
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- Houdt u bij elke navraag de kassabon en het artikelnummer of indien beschikbaar het
serienummer als bewijs van aankoop bij de hand.

- In het geval dat een oplossing per telefoon niet mogelijk is, zal onze hotline er
afhankelijk van de oorzaak van het probleem voor zorgen dat het probleem op andere

wijze wordt opgelost.

Service

(NL)  Telefoon: 0900 0400 223
E-Mail: targa@lidl.nl

B)

®

Telefoon: 070270 171
E-Mail: targa@lidl.be

@ Telefoon:  +32 70270171
E-Mail: targa@lidl.be

IAN: 347003_2001

(L] Fabrikant

Merk op dat het volgende adres geen service-adres is. Neem eerst contact op met de

bovenvermelde service-afdeling.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
DUITSLAND
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Serdeczne gratulacje!
Waga osobowa SilverCrest SPWE 180 A1, zwana dalej ,waga” lub ,urzqdzenie”, to produkt
wysokiej jakosci.

Przed uruchomieniem urzqdzenia nalezy sig z nim zapoznaé i starannie przeczytaé niniejszq
instrukcje obstugi. Przede wszystkim nalezy przestrzegaé¢ wszystkich wskazéwek bezpieczefistwa
oraz uzytkowaé urzqdzenie tylko w sposéb opisany w tej instrukcji obstugi i zgodnie z jego
przeznaczeniem.

Instrukcje obstugi przechowuj zawsze w bezpiecznym miejscu. W przypadku przekazania

urzqdzenia innej osobie, nie zapomnij dotgczy¢ réwniez wszystkich dokumentéw.

1. Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Niniejsza waga stuzy do okredlania masy ciala oséb. Nie wolno jej uvzywaé poza
pomieszczeniami zamknigtymi i w rejonach o klimacie tropikalnym. Waga nie jest przewidziana do
stosowania w przedsigbiorstwach ani do zastosowan komercyjnych. Waga jest przeznaczona
wytgeznie do uzytku prywatnego w domu, a kazde inne uzytkowanie uznaije sie za niezgodne z
przeznaczeniem. Waga spetnia wymagania wszystkich odnoénych norm i dyrektyw, zwigzanych
ze zgodnoscig CE. W przypadku nieuzgodnionych z producentem modyfikacji wagi nie mozna
zagwarantowaé spetnienia wymagan tych norm. Producent nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci
za wynikle z tego szkody lub zakiécenia. Nalezy stosowaé tylko akcesoria zalecane przez

producenta.

Nalezy przestrzegaé przepiséw krajowych lub przepiséw kraju uzytkowania.

2. Zakres dostawy

®  Waga osobowa SilverCrest SPWE 180 Al
e 1 bateria litowa CR2032

¢ Niniejsza instrukcja obstugi

Niniejsza instrukcja ma odchylang oktfadke. Na wewnetrznej stronie odchylanej oktadki jest

przedstawiona waga wraz z oznaczeniami liczbowymi. Liczby majq nastepujace znaczenie:

1 Wyswietlacz LCD

2 Powierzchnia wazenia

3 Przycisk do ustawiania jednostki miary
4 Wneka baterii

54 - Polski



SilverCrest SPWE 180 Al

3. Dane techniczne

Napigcie zasilania: 3 V=

Bateria: 1 x 3V bateria litowa CR2032

Jednostki miary: kg / |b / st (przetqczane)

Maksymalna masa ciata: 180 kg / 396 lb

Podziatka: 0,1kg/0,21b

Tolerancja pomiaru: +/-(1% +0,1 kg / 0,2 Ib) przy 30 kg do 180 kg
Automatyczne wylqczenie:  tak

Wymiary (S x W x G): ok. 30 x2,3x30cm

Masa: ok. 1,5 kg

Temperatura robocza: +10 °Cdo +40 °C

Zastrzegamy mozliwo$¢ zmian danych technicznych i konstrukcyjnych bez weczeéniejszego
uprzedzenia.

4. Wskazéwki bezpieczenstwa

Przed pierwszym uzyciem wagi prosimy doktadnie zapoznaé sie
z ponizszymi instrukcjomi. Nalezy stosowaé sie do wszystkich
ostrzezei o zagrozeniach, nawet jedli uzytkownik ma
do$wiadczenie w obstudze urzqdzen elekironicznych. Niniejszq
instrukcje  obstugi  nalezy  starannie  przechowywaé do
wykorzystania w przysztosci. W razie sprzedazy lub przekazania
wagi nalezy koniecznie dotqczyé do niej niniejszq instrukcje.

A OSTRZEZENIE! Symbol ten oznacza wazne
instrukcje w zwiqzku bezpieczng eksploatacjq
wagi i ochrong uzytkownika.

Ten symbol oznacza, ze na wage nie mozna
=" wchodzi¢ z wilgotnymi lub mokrymi stopami. Nie
wolno takze wchodzié¢ na wage, gdy jej
powierzchnia wazenia jest wilgotna lub mokra.

Mozna sie wéwczas poslizgngd i istnieje
niebezpieczenistwo zranienia.
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Ten symbol oznacza, ze wagi nie mozna obcigzaé
powyzej 180 kg wzgl. 396 |b. W przeciwnym
razie moze dojé¢ do uszkodzenia urzgdzenia oraz
istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

Ten symbol oznacza dalsze, przydatne informacje

na ten temat.

A Ta waga moze byé uzywana przez dzieci od 8. roku zycia
oraz przez osoby o zmniejszonych zdolnoéciach fizycznych,
sensorycznych lub umystowych lub tez osoby nieposiadajgce
odpowiedniego doéwiadczenia i/lub wiedzy, wytgcznie pod
nadzorem lub po przeszkoleniu w zakresie bezpiecznego
uzywania wagi oraz wynikajgcych z niego zagrozen. Dzieci
nie mogq bawi¢ sie wagq. Dzieciom nie wolno czyscié ani
konserwowaé urzqdzenia bez opieki oséb dorostych. Folie z
opakowan nalezy takze przechowywaé poza zasiegiem
dzieci. Istnieje niebezpieczenstwo uduszenia.

A\ Na powierzchnie wazenia wagi nie mozna wchodzié z
wilgotnymi lub mokrymi stopami ani gdy powierzchnia
wazenia jest wilgotna. Mozna sie wéwczas poslizgngd i

istnieje niebezpieczenstwo zranienia.

A\ Nie nalezy obcigzaé wagi powyzej 180 kg wzgl. 396 Ib.
W przeciwnym razie moze dojé¢ do uszkodzenia wagi oraz

istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

56 - Polski



SilverCrest SPWE 180 Al

A\ Nie nalezy wskakiwaé na powierzchnie wazenia wagi. W
przeciwnym razie moze doj$¢ do jej uszkodzenia oraz

istnieje niebezpieczenstwo obrazen.

AW razie stwierdzenia tworzenia sie dymu, zauwazenia
dziwnych odgtoséw lub zapachéw natychmiast wyjgé
baterie z wagi. W takich przypadkach wagi nie wolno dalej
uzywaé, dopdki nie zostanie ona sprawdzona przez
specjaliste. W zadnym przypadku nie wolno wdychaé dymu
z mozliwego pozaru urzqdzenia. O ile mimo to doszto do
wdychania dymu, nalezy udaé sie do lekarza. Wdychanie

dymu moze byé szkodliwe dla zdrowia.

&Wogo nie moze by¢ uszkodzona, by nie dopuscié do

powstania zagrozen.

A\ Nalezy dopilnowad, by na wadze lub w jej poblizu nie byto
zadnych Zrédet otwartego ognia (np. palgcych sie $wiec).

Istnieje niebezpieczenstwo pozaru!

MAWaga nie moze byé narazona na oddziatywanie
bezposrednich  Zrédet ciepta  (np.  grzejnikéw) ani
bezpoéredniego $wiatta stonecznego lub silnego $wiatta
sztucznego. Nalezy takze unikaé kontaktu z wodg
rozpryskowq i kroplowq oraz agresywnymi cieczami. Nie
uzywaé wagi w poblizu wody. W szczegdlnosci, nigdy nie

wolno zanurzaé wagi w cieczach (nie stawiaé na niej
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zadnych przedmiotéw napetnionych cieczqg, np. wazonéw
ani napojéw). Dopilnowaé takze, aby waga nie byta
narazona na nadmierne wstrzgsy ani drgania. Nie wolno
dopuscié, by do wnetrza urzqdzenia dostaty sie ciata
obce. W przeciwnym razie moze doj$¢ do uszkodzenia
wagi.

AW razie wylania sie baterii nalezy wyjqé baterie z wagi, by
unikngé uszkodzenia wagi. Ciecz rozlang z baterii mozna
usungé suchg, chfonng $ciereczkg. Nalezy przy tym uzywaé
odpowiednich rekawic! Nalezy bezwzglednie unikad
kontaktu cieczy ze skérq. W razie kontaktu cieczy ze skérg
lub z oczami nalezy natychmiast przeptukaé lub wyptukaé

duzgq ilodcig wody i udaé sie do lekarza.

5. Prawa autorskie

Cata zawarto$é tej instrukcji obstugi jest chroniona prawem autorskim i jest udostgpniana
czytelnikowi wylgcznie jako zrédto informacii. Jakiekolwiek kopiowanie lub powielanie danych i
informaciji jest zabronione bez wyraznej i pisemnej zgody autora. Dotyczy to réwniez
komercyjnego wykorzystania treéci i danych. Tekst i ilustracje sq zgodne ze stanem technicznym w

chwili druku. Zmiany zastrzezone.

6. Przed uruchomieniem

6.1 Aktywacja baterii

Usun pasek z wneki baterii (4) na dolnej stronie wagi. Waga

jest gotowa do uzytku.
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7. Uruchomienie

7.1 Wiqczanie wagi/pomiar masy ciata

Aby waga mogta doktadnie zmierzy¢ masg ciata, przed pierwszym uzyciem

lub po zmianie miejsca ustawienia nalezy wykona¢ kalibracje. W tym celu

nalezy wejéé na powierzchnie wazenia (2), zej$¢ z niej i odczekaé, az waga

automatycznie sig wylqczy. Waga jest teraz skalibrowana.

Funkcja Step-On-Power wiqcza automatycznie wage z chwilg weijécia na powierzchnie wazenia

(2) i rozpoczyna natychmiast pomiar masy ciata.

W chwili dostawy waga jest ustawiona fabrycznie na pomiar w kilogramach. W celu zmiany
jednostki miary, naciénij ,przycisk do ustawiania jednostki miary” (3). Wybrana jednostka miary

bedzie kazdorazowo widoczna na wyséwietlaczu LCD (1).

Star na powierzchni wazenia (2) wagi w taki sposéb, by ciezar ciata byt réwnomiernie roztozony.
W trakcie wazenia nie nalezy w miare mozliwosci poruszaé sig, by nie zafatszowaé wyniku
pomiaru. Podczas wazenia, wynik pomiaru jest wyswietlany na wyséwietlaczu LCD (1). Pomiar jest

zakonczony dopiero wtedy, gdy wyéwietlacz mignie trzy razy.

Warunkiem poprawnego pomiaru masy ciafa jest stabilne podtoze. Dlatego

wage nalezy zawsze ustawiaé na stabilnym i réwnym podtozu, nigdy za$ np.

na dywanie. Mogtoby to spowodowaé zafatszowanie wyniku pomiaru.

Dla uzyskania poréwnywalnych wynikéw pomiaréw, najlepiej jest wazy¢ sig

zawsze o tej samej porze dnia (najlepiej rano). Nalezy wazy¢ sie mozliwie
zawsze w tych samych warunkach: na czczo, po wizycie w toalecie i bez
ubrania.

Nalezy pamietad, ze w przypadku jednostki miary Stone warto$¢ nie jest

przedstawiana jako warto$é dziesigtna. Wskazanie jest podzielone

dwukropkiem na dwa segmenty. Po lewej od dwukropka przedstawiane sq
wytqcznie wielkosci catkowite w jednostce miary "st". Pozostata cze$é masy

jest przedstawiana po prawe;j stronie dwukropka w jednostce miary "lb".

Przyklad: Wskazanie na wyséwietlaczu "6: 8.0 st". Odpowiada to 6 sti 8 Ib.
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7.2 Automatyczne wylqczenie

Waga ma funkcje automatycznego wytgezenia (Auto Power Off).

e Po uplywie ok. 10 sekund po opuszczeniu powierzchni wazenia (2) waga wyltqcza sie

automatycznie.

e Jezeli po zakoAczonym pomiarze masy ciata nie zejdziesz z powierzchni wazenia (2), waga

wylqczy sig automatycznie po uptywie ok. 10 sekund.
7.3 Wymiana baterii

Jezeli bateria rozladuje sie, nalezy jq wymienié. Aby wymienié
baterig litowg CR2032, otwérz pokrywe wneki baterii (4) po dolnej
stronie wagi, siegajgc palcem do wgtebienia z boku wneki baterii

(4). Zdejmij teraz pokrywe z wneki baterii (4).

Aby wyja¢ baterie, przesur jq nieco w dét (patrz kierunek strzatki na

rysunku). Potem mozna wyjqé baterie z uchwytu.

W16z teraz nowq baterie litowg CR2032. Przy wkiadaniu nowej
baterii zwré¢ uwage na poprawng biegunowo$é. Jest ona
zaznaczona we wnece baterii (4); symbol + na baterii litowej
CR2032 musi byé widoczny tak, jok przedstawiono to na rysunku
obok.

Na koniec ponownie wtéz pokrywe wneki baterii na wneke baterii

(4). Waga jest gotowa do uzytku.

8. Rozwiqzywanie problemow

8.1 Brak wskazan na wyswietlaczu LCD

. Bateria litowa CR2032 jest roztadowana. Wymier baterie litowg CR2032 na nowq.

Przestrzegaj przy tym wskazéwek w rozdziale "Wymiana baterii".

. Bateria litowa CR2032 zostata wlozona niewtaéciwie. Przestrzegaj przy tym wskazéwek w

rozdziale "Wymiana baterii".
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8.2 Wskazanie "Lo" na wyswietlaczu LCD i waga wylqcza sie

. Bateria litowa CR2032 jest niemal roztadowana. Wymien baterie litowg CR2032 na nowq.

Przestrzegaj przy tym wskazéwek w rozdziale "Wymiana baterii".
8.3 Wskazanie "Err" na wyswietlaczu LCD

o Masa przekracza maksymalng nosnosé wagi 180 kg / 396 |b. Nalezy natychmiast opusci¢

powierzchnie wazenia (2), by zapobiec uszkodzeniu wagi.

9. Naprawy/czyszczenie

Prace konserwacyine sq konieczne, gdy waga zostata uszkodzona, np. uszkodzona jest obudowa
urzqdzenia lub do $rodka obudowy dostata sie woda lub ciata obce albo gdy waga byta
narazona na dziatanie deszczu lub wody. Naprawa jest takze konieczna, gdy waga nie dziata
prawidiowo lub gdy upadta. W razie stwierdzenia tworzenia sie dymu, zauwazenia dziwnych
odgtoséw lub zapachéw natychmiast wyjgé baterie z wagi. W takich przypadkach wagi nie wolno
dalej uzywaé, dopéki nie zostanie ona sprawdzona przez specjaliste. Wszystkie naprawy nalezy
zleca¢ tylko wykwalifikowanym specjalistom. Nigdy nie nalezy otwiera¢ obudowy wagi. Do
czyszczenia nalezy uzywaé wylqcznie czystej, suchej szmatki. Nigdy nie stosowaé agresywnych

cieczy.

10. Wskazéwki dotyczace ochrony srodowiska i prawidlowego

usuwania

Gdy na produkcie jest umieszczony ten symbol przekreslonego pojemnika na odpady,
produkt ten podlega europeiskiej dyrektywie 2012/19/EU.

r— Wszystkie urzqdzenia elekiryczne i elektroniczne muszq byé usuwane oddzielnie od
odpadéw domowych i oddawane do specjalnych punktéw zbiérki. Prawidtowo
usuwajqc zuzyte urzqdzenie zapobiegasz zanieczyszczeniu $rodowiska i zagrozeniom dla

zdrowia. Przed ztomowaniem urzqdzenia nalezy wyjqé z niego baterie.

Wigcej informacji na temat usuwania zuzytych urzqdzeh otrzymasz u lokalnych wladz, w firmie

zajmujqcej sie wywozem odpadéw lub u sprzedawcy produktu.
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Takze opakowanie nalezy usungé w sposéb przyjazny dla $rodowiska. Karton mozna
odda¢ do ponownego przetworzenia w punkcie zbiérki makulatury lub w publicznym
punkcie zbiérki. Folie i tworzywa sztuczne z dostawy sq zbierane przez lokalne
przedsigbiorstwo utylizacji odpadéw, po czym sq usuwane w sposéb przyjazny dla

$rodowiska.

Nalezy zwrécié uwage na oznaczenie materiatéw opakowaniowych podczas
sorfowania odpadéw. Sq one oznaczone skrétami (a) i liczbami (b), kiére majq

nastgpujgce znaczenie:
1-7: tworzywa sztuczne / 20-22: papier i tektura / 80-98: kompozyty.

Produkt nadaje sie do recyclingu, jest obijety rozszerzong odpowiedzialnoiciq

producenta i podlega odrebnej zbiéree.

10.1 Usuwanie zuzytych baterii

Pomy$l o ochronie $rodowiska. Zuzytych baterii nie wolno wyrzucaé razem z
odpadami domowymi. Nalezy je odda¢ w punkcie zbidrki zuzytych baterii. Nalezy
pamietaé, ze baterie wolno umieszczaé w pojemnikach na zuzyte baterie tylko w
stanie roztadowanym, za$ w przypadku baterii niecatkowicie roztadowanych nalezy

zastosowad érodki zapobiegajgce zwarciu.

11. Deklaracja zgodnosci

C€

A
AA

H00s5 20

Produkt spetnia wymagania odnosnych dyrektyw europeiskich i narodowych. Dowéd
zgodnosci zostat dostarczony. Producent jest w posiadaniu waznych deklaraciji oraz
dokumentacii.

Przedmiotowy produkt spetnia wymogi okredlone w obowigzujgcych krajowych
wytycznych Republiki Serbskiej.

Kompletna deklaracja zgodnosci UE jest dostepna do pobrania po kliknigciu ponizszego tqcza:
https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Informacje na temat gwarancji i serwisowania

Gwarancja firmy TARGA GmbH
Szanowni Panistwo,

Niniejszy produkt jest objety trzyletniq gwarancjq od daty zakupu. W przypadku stwierdzenia
wad tego produktu przystugujq Pafistwu ustawowe uprawnienia w stosunku do sprzedawcy tego
produktu. Nasza przedstawiona ponizej gwarancja w niczym nie ogranicza tych praw.

Warunki gwarancji

Bieg gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu. Prosimy zachowaé oryginalny dowéd zakupu. Ten
dokument bedzie potrzebny jako dowéd zakupu. Jezeli w ciqgu trzech lat od daty zakupu tego
produktu wystgpi w nim wada materiatowa lub produkeyjna, naprawimy go bezptatnie lub
wymienimy na nowy - wedle naszego swobodnego uznania.

Czas gwarancji i ustawowe roszczenia z tytutu wad

Swiadczenie gwarancyjne nie powoduje przedtuzenia gwarancii. Dotyczy to takze wymienionych i
naprawionych czeici. Szkody i wady istniejgce juz w chwili zakupu nalezy zgtosi¢ niezwtocznie po
rozpakowaniu. Po uplywie gwaranciji wszelkie naprawy sq platne.

Zakres gwaranciji

Urzqdzenie zostato wyprodukowane z zachowaniem surowych norm jakosciowych i przed
dostawq zostato doktadnie sprawdzone. Gwarancja obejmuje wady materiatowe lub produkcyjne.
Gwarancja nie obejmuije tych czeici produktu, ktére ulegajg normalnemu zuzyciu i dlatego nalezy
je traktowaé jako czesci normalnie zuzywajqgce sie i nie obejmuje uszkodzen czeéci tamliwych, jak
np. wylgczniki, akumulatory lub czeici wykonane ze szkta. Gwarancja traci wazno$¢ w razie
uszkodzenia produktu, niewlasciwego uzytkowania lub naprawy produktu. Prawidiowe
uzytkowanie produktu wymaga doktadnego przestrzegania wszystkich wskazéwek wymienionych
w instrukeji obstugi. Nalezy bezwzglednie unika¢ przeznaczen i sposobéw uzytkowania, ktére nie
sq zalecane lub przed ktérymi ostrzega instrukcja obstugi. Produkt jest przeznaczony wytgcznie do
uzytku domowego i nie jest przeznaczony do uzytku komercyjnego. W przypadku nieprawidtowei
obstugi, aktéw przemocy lub ingerencji, ktére nie zostaty wykonane przez autoryzowangq filie
serwisu, gwarancja wygasa. Naprawa lub wymiana produktu nie powoduje rozpoczecia nowego
okresu gwarancyjnego.

Postepowanie w przypadku objetym gwarancjq

Aby umozliwié szybkie zatatwienie reklamacii, prosimy przestrzegaé nastepujqcych wskazéwek:

- Przed uruchomieniem produktu prosimy dokladnie zapoznaé sie z zalgczong
dokumentacjq. W razie wystqpienia problemu, ktérego nie mozna rozwigzaé w ten
sposéb, prosimy skontaktowad sig z naszq infoliniq pomocy techniczne;.

- Przy kazdym kontakcie z infolinig pomocy technicznej nalezy mie¢ pod rekq dowdd
zakupu i numer artykutu lub numer seryiny, jeli jest dostepny, jako dowéd zakupu.
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- W przypadku, gdy rozwigzanie problemu przez telefon nie bedzie mozliwe, w
zaleznosci od przyczyny usterki nasza infolinia pomocy technicznej zorganizuje inng

forme serwisowania.

ﬁ Serwis

Telefon: 22 397 4996

E-Mail: targa@lidl.pl

IAN: 347003_2001

(L] Producent

Nalezy pamigtaé, ze ponizszy adres nie jest adresem serwisu. Najpierw nalezy skontaktowad sie z

podanym powyzej punktem serwisowym.
TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NIEMCY
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Srdeéné blahoprejeme!
Zakoupenim osobni véhy SilverCrest SPWE 180 A1, ddle oznacované jako osobni vaha, jste se

rozhodli pro vysoce kvalitni vyrobek.

Pfed prvnim uvedenim do provozu se s osobni vahou seznamte a pozorné si prectéte tento névod k
obsluze. Dodrzujte piedeviim bezpecnostni pokyny a pouzivejte osobni vahu jen tak, jok je
popsdno v tomto ndvodu k obsluze, a jen pro uvedené oblasti pouZiti.

Tento ndvod k obsluze dobfe uschovejte. Pfi pfeddni osobni véhy daldim osobdm nezapomefite

predat i vedkeré podklady.

1. Pouzivani vyrobku v souladu s jeho uréenim

Tato osobni véha slouZi k uréovdni hmotnosti osob. Tato osobni véha nesmi byt pouZivéna mimo
uzaviené mistnosti a v regionech s tropickym klimatem. Tato osobni vaha neni uréena pro provoz v
podnicich resp. pro primyslové pouziti. Pouzivejte tuto osobni véhu vyhradné v obymych
prostorech pro soukromé G&ely, jakékoli jiné pouZiti je povazovdno za pouziti v rozporu s uréenim.
Tato osobni vaha splfiuje viechny normy a smérnice relevantni v souvislosti s CE prohlésenim o
shod&. Pfi zméné osobni vdhy neodsouhlasené vyrobcem nelze dodrZeni téchto norem naddle
zaruéit. Za takto vzniklé 3kody nebo poruchy vyrobce Z4dnym zpdsobem neruéi. Pouzivejte pouze

prisluSenstvi uvedené vyrobcem.

Dodrzujte predpisy resp. zdkony zemé, v niZ je vyrobek pouZivan.

2. Rozsah dodavky

®  Osobni vaha SilverCrest SPWE 180 A1l
e 1 lithiova baterie CR2032

e Tento ndvod k obsluze

Souldsti tohoto ndvodu k obsluze je také odklapéci zdlozka. Na vnitini strané zdlozky je

zobrazena osobni véha s &islovanymi &astmi. Jednotlivé &islice maijf tento vyznam:

LCD displej
Ndaslapna plocha
Tlagitko pro nastaveni véhové jednotky

Pihradka na baterii

A W N —
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3. Technické udaje

Provozni napéti:
Baterie:

Véhové jednotky:
Max. hmotnost:
Dilek stupnice:
Tolerance méfeni:
Automatické vypnuti:
Rozméry (S x V x H):
Hmotnost:

Provozni teplota:

3y

1 x 3V lithiova baterie CR2032

kg / |b / st (pFepinatelné)

max. 180 kg / 396 Ib

0,1kg/021b

+/-(1 % +0,1 kg/ 0,2 Ib) pfi 30 a2 180 kg
ano

cca 30 x 2,3 x 30 cm

cca 1,5kg

+10 az +40 °C

Zmény v technickych Gdajich a designu jsou vyhrazeny bez pfedchoziho upozornéni.

4. Bezpecnostni pokyny

Pfed prvnim pouZitim osobni véhy si pozorné prectéte

nésledujici pokyny a dodrzujte viechna vystraznd upozornéni,

a to i tehdy, pokud ste se zachdzenim s elektronickymi pfistroji

obezndmeni. Peélivé tento ndvod k obsluze uschovejte pro
pozdé&j§i pouziti. Pokud byste osobni vdhu proddavali nebo

preddvali jiné osobé, nezapomerite pfedat rovnéz tento ndvod

k obsluze.

A VAROVANI! Tento symbol oznaduje dilezitd

upozornéni k bezpecnému provozu osobni véhy a

k ochrané uvzivatele.

Tento symbol oznaduije, Ze na osobni vahu je

X<’  zakdzdno stoupat vlhkyma resp. mokryma nohama.

Stejné tak je zakdzdno stoupat na véhuy, jestlize je

vlhké nebo mokrd néslapnd plocha. Mohli byste

uklouznout, pak hrozi nebezpedi zranéni.
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Tento symbol oznaduje, Ze osobni véha nesmi byt
zatizena vice nez 180 kg resp. 396 |b. V opaéném
pfipadé by mohlo dojit k poskozeni osobni véhy,
zdroven hrozi nebezpedi zranéni.

Tento symbol oznaduje daldi informativni

upozornéni k danému tématu.

A\ Tuto osobni vahu mohou pouzivat déti od 8 let véku, jakoz i
osoby s omezenymi fyzickymi, senzorickymi nebo dusevnimi
schopnostmi  nebo s nedostatkem  zkuSenosti  a/nebo
s nedostateénymi znalostmi, pokud jsou pod dozorem osoby
zodpovédné za jejich bezpeénost, anebo od této osoby
dostaly pokyny, jok osobni véhu bezpeéné pouzivat, a
chdpou souvisejici nebezpedi. Déti si s osobni véhou nesmi
hrét. Cisténi a uZivatelskou Gdrzbu nesmi provéadét déti bez
dozoru. Obalové félie uchovavejte mimo dosah déti. Hrozi
nebezpedi ududen.

A\ Na osobni véhu nestoupeite vlhkyma ani mokryma nohama,
nebo je-li vlhkd nebo mokré néslapnd plocha. Mohli byste

uklouznout, pak hrozi nebezpedéi zranéni.

A\ NezatéZujte osobni véhu nad 180 kg resp. 396 |b. V
opaéném piipadé by mohlo dojit k poskozeni osobni vahy,

zérovefi hrozi nebezpedi zranéni.
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A\ Na nédlapnou plochu osobni véhy neskdkejte. Mohlo by

dojit k jejimu poskozeni, zéroven hrozi nebezpeéi zranéni.

A pokud si viimnete koufe, neobvyklého zvuku nebo zdpachy,
ihned osobni véhu odpojte od baterie. V takovém pfipadé
se osobni vdha nesmi naddle pouzivat, dokud ji
nezkontroluje odbornik. V Zaddném pfipadé nevdechuijte kouf
vznikajici pfi pfipadném poZdru pfistroje. Pokud se koufe
presto nadychdte, vyhledejte Iékafe. Vdechovani koufe
moZe byt zdravi skodlivé.

A Osobni véha nesmi byt poskozend, jinak mize dojit k
ohroZenim.

A\ Dbeijte na to, aby na osobni véze ani vedle ni nestaly zadné
zdroje otevieného ohné (napf. hofici  svicky). Hrozi
nebezpedi pozdérul

A\ Osobni véha nesmi byt vystavena pUsobeni pfimych zdrojo
tepla (napf. topeni) ani pfimému sluneénimu zéfeni nebo
umélému svétlu. Zabraite také kontaktu se stikajici a
kapajici vodou a agresivnimi kapalinami. Neprovozujte
osobni véhu v blizkosti vody. V Zaddném pfipadé nesmi dojit
k politi/ponofeni osobni véhy (nestavte na osobni véhu
predméty naplnéné vodou, napf. vdzy, ndpoje). Dbeijte ddle
na to, aby osobni vdha nebyla vystavena nadmérnym
otfesim a vibracim. Kromé toho nesmi dovniti proniknout
24dné cizi pfedméty. V opacéném piipadé by mohlo dojit k
poskozeni osobni vahy.
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A\ Dojde-li k vytedeni baterie, baterii vyjméte, aby nedoslo k
dal$imu poskozeni osobni véhy. Kapalinu vyteklou z baterie
je mozné odstranit suchou, savou utérkou. PouZivejte pfi tom
vhodné rukavicel Bezpodmineéné zabrafite kontaktu s
pokozkou. Pfi kontaktu s pokoZkou nebo oéima je zasazend
mista nutné ihned opldchnout resp. vymyt velkym mnozZstvim

vody a poté vyhledat lékaFskou pomoc.

5. Autorské pravo

Veskery obsah tohoto névodu k obsluze podléhd autorskému prévu a &tendfi jej poskytujeme
vyhradné jako zdroj informaci. Jakékoli kopirovani nebo rozmnoZovani Gdajd a informaci je bez
vyslovného pisemného souhlasu autora zakdzdno. To se tykd i uZivani obsahu a Gdaji ke
komer&nim 0&eldm. Text a obrazky odpovidaiji technickému stavu v dobé tisku. Zmény jsou

vyhrazeny.

6. Pred uvedenim do provozu

6.1 Aktivace baterie

Odstrafite prouzek z pfihradky na baterii (4) na spodni

strané osobni vahy. Osobni véha je nyni pfipravena k

pprovozu.
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7. Uvedeni do provozu

7.1 Zapnuti vahy/vazeni

Aby mohla osobni véha piesné stanovit vasi véhu, je pfed prvnim pouzitim

resp. po zméné mista pouZiti nutné provést jeji kalibraci. Za tim G&elem krétce

stoupnéte na néslapnou plochu (2), znovu z ni sestupte a pockeijte, nez se

osobni vaha automaticky vypne. Osobni vaha je nyni zkalibrovand.

Diky funkci automatického zapnuti se osobni véha po vstupu na ndslapnou plochu (2) automaticky

zapne a ihned zaéne méfit vasi t&lesnou hmotnost.

Pfi doddni je osobni véha nastavena na vézeni v ,kg”. Cheete-li vdhovou jednotku zménit, stisknéte
Jagitko pro nastaveni vahové jednotky” (3). Zvolend jednotka se pfitom zobrazuje na LCD

displeji (1).

Na ndslapnou plochu (2) osobni vahy se postavte tak, aby byla vase hmotnost rovnomérné
rozlozena. Béhem vézeni se pokud mozno nehybeite, jinak mize dochdzet ke zkresleni vysledku
mé&Feni. B&hem vazZeni se vysledek méfeni zobrazuje na LCD displeji (1). Mé&feni je dokon&eno az
poté, kdy 0daj na displeiji ffikrat zablikd.

Predpokladem pro spravné méfeni hmotnosti je pevny podklad. Osobni véhu
proto vzdy postavte na pevnou a vodorovnou podlozku, nikdy ne na koberec.
Na ném by mohlo dojit ke zkresleni vysledku méfeni.

Pro dosazeni srovnatelnych vysledkd doporucujeme vazeni pokud mozno

vzdy ve stejnou denni dobu (nejlépe rdno). Vazte se pokud mozno vzdy za

stejnych podminek: nalaéno, po vyprazdnéni a bez odévu.

Pamatuijte prosim, Ze u véhové jednotky ,stone” se nejednd o desitkovou

hodnotu. Displej je rozdé&len dvojte¢kou na dva segmenty. Vlevo od dvojtecky

se zobrazuji celd ¢isla ve vahové jednotce ,st”. Zbytek hmotnosti se

"

zobrazuje vpravo od dvojtegky ve vahové jednotce ,Ib”.

Priklad: Zobrazeni na displeiji ,6: 8.0 st”. Odpovidd hmotnosti 6 st a 8 Ib.
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7.2 Automatické vypnuti

Osobni véha je vybavena funkci automatického vypnuti.

e PFiblizné 10 sekund po opusténi ndslapné plochy (2) se osobni véha automaticky vypne.

e Jestlize po dokonéeni vazeni nd3lapnou plochu (2) neopustite, osobni vaha se po pfiblizné 10

sekunddch rovnéz automaticky vypne.
7.3 Vyména baterie

Baterii vyménte, kdyz je prézdnd. Pro vyménu lithiové baterie
CR2032 odstrafte kryt piihradky na baterii (4) na spodni strané
osobni véhy prstem, ktery zasunete do prohlubné na boku pfihradky

na baterii (4). Sejméte kryt z pfihréddky na baterie (4).

Pro vyjmuti baterie posufite baterii trochu smérem dold (viz Sipka na

obrézku). Poté je baterii mozné z drzdéku vyjmout.

Nyni vlozte novou lithiovou baterii CR2032. Pfi vkladddni dbeijte na
spravnou polaritu. Ta je vyzna&ena v pfihrddce na baterii (4), +
symbol na lithiové baterii CR2032 musi byt viditelny, jok je

zndzornéno na vedlejsim obrézku.

V dal3im kroku nasadte kryt zpét na prihrddku na baterii (4). Osobni

vdha je nyni pfipravena k provozu.

8. Odstranovani problémo

8.1 Na displeji se nezobrazuji zadné udaje

. Lithiovd baterie CR2032 je prézdnd. Vyméiite lithiovou baterii CR2032 za novou. Ridte se

pokyny v kapitole ,Vyména baterie”.

. Lithiova baterie CR2032 je vloZena s chybnou polaritou. Ridte se pokyny v kapitole

,Vyména baterie”.
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8.2 Na displeji se zobrazi ,Lo” a vaha se vypne

J Lithiovd baterie CR2032 je témé&f prazdnd. Vyméite lithiovou baterii CR2032 za novou.

Ridte se pokyny v kapitole ,Vyména baterie”.
8.3 Na displeji se zobrazi , Err”’

o Hmotnost prekracuje max. nosnost 180 kg / 396 Ib. Ihned sestupte z néslapné plochy (2)

osobni véhy, aby nedoslo k poskozeni osobni véhy.

9. Udrzba/disténi

Udrzbu je nutné provést v pripads, ze doilo k poikozeni osobni véhy, napf. doslo k poskozeni
plddté, do osobni vdahy pronikla kapalina nebo cizi pfedmét, osobni véha byla vystavena
desti/vihku. Udrzbu je nutné provést také v pripadé, Ze vdha spadla nebo #adné nefunguje. Pokud
si viimnete koufe, neobvyklého zvuku nebo zdpachu, ihned osobni vdhu odpojte od baterie.
V takovém pfipadé se osobni véha nesmi naddle pouzivat, dokud ji nezkontroluje odbornik.
Veskeré Gdrzbové prdce smi provadét pouze kvalifikovany odborny persondl. Nikdy neotvirejte
pld3f osobni vdahy. K &isténi pouzivejte pouze &istou, suchou utérku, nikdy nepouzivejte agresivni

kapaliny.

10. Ekologické pokyny a Udaje o likvidaci

Na piistroje oznadené timto symbolem preskrtinuté popelnice se vztahuje evropskd

smérnice 2012/19/EU.

Veskeré vyslouzilé elekirické a elektronické pFistroje se musi likvidovat oddélené od
domovniho odpadu prostiednictvim pfisluinych statem stanovenych subjektd. Rédnou likvidaci
vyslouZilého pfistroje zamezite poskozeni Zivotniho prostfedi a ohrozeni zdravi osob. Pred likvidaci

je z pfistroje nutné vyjmout baterii.

Dalsi informace k likvidaci vyslouZilého pfistroje ziskdte na obecnim Gfadé, ve sbémém dvore nebo

v obchodg, ve kterém ste pfistroj zakoupili.
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Ekologicky zlikvidujte i obal. Kartony mdzete odevzdat k recyklaci do starého papiru
Y g nebo na vefejnych sbé&mych mistech. Félie a plasty, které jsou sou&dsti doddvky,

% shromazduje a ekologicky likviduje vé3 mistni podnik povéfeny likvidaci odpada.

A Pfi likvidaci obalového materidlu méjte prosim na paméti jeho oznaéeni. Je opatien
t b } zkratkami (a) a &islicemi (b) s nésledujicimi vyznamy:

a 1-7: plast / 20-22: papir a lepenka / 80-98: kompozitni materidly

® Vyrobek je recyklovatelny, vztahuje se na né&j rozsifend odpovédnost vyrobce a je
é shromazd'ovén samostatné.

10.1 Likvidace baterii

Myslete na Zivotni prostiedi. Pouzité baterie nepatfi do domovniho odpadu. Musi byt
odevzdany na sbé&rnmém misté pro pouzité baterie. Pamatujte prosim, Ze baterie smi byt
do sb&rnych nddob odklédddany jen ve vybitém stavu, resp. u ne zcela vybitych bateri

je nutné zaijistit jejich ochranu pred zkratem.

11. Poznamky ke shodé s predpisy EU

Osvé&d&eni o shodé je pfilozeno. Vyrobce md pfisluing prohléseni a dokumentaci.

c € Tento produkt splfivie pozadavky pfisludnych evropskych a ndrodnich smémic.

A A Tento vyrobek spliivje pozadavky platnych narodnich norem Srbské republiky.
Hoos 20

Uplné zn&ni Prohlaieni o shodé pro EU je k dispozici ke staZeni na této adrese:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Informace k zdruce a servisu

Zaruka TARGA GmbH
Vézend zdkaznice, vazeny zdkazniky,

Na pfistroj obdrzite zaruku 3 roky od data ndkupu. V pfipadé zdvad na tomto produktu mizete
vidi proddvaiicimu uplatnit svd zdkonnd prava. Tato zdkonnd prava nejsou omezena nasi nize
uvedenou zdrukou.

Zaruéni podminky

Zéaruéni |hita zaging datem zakoupeni. Dobfe si prosim uschoveijte origindl pokladniho dokladu.
Tento doklad potfebujete k prokdzdni ndkupu. Dojde-li do f¥i let od data zakoupeni tohoto vyrobku
k materidlové & vyrobni vad&, pak vyrobek - dle nasi volby - bezplatn& opravime nebo vyménime.

Zaruéni lhita a zakonné naroky z vad

Zéaruéni lhita se plnénim neprodluzuje. To plati i pro vymé&néné a opravené sou&dsti. Poskozeni a
zévady, které se vyskytuji jiz pfi zakoupeni, musi byt nahldseny ihned po vybaleni. Opravy po
uplynuti zaruéni doby jsou zpoplatnény.

Rozsah zéaruky

Pristroj byl peclivé vyroben dle nejpfisnéjsich kvalitativnich smémic a pfed dodénim svédomité
zkontrolovén. Zaruéni plnéni plati pro materidlové a vyrobni vady. tato zdruka se nevztahuje na
souddsti vyrobku, které jsou vystaveny normdlnimu uZivani a mohou byt roto povaZovény za
opotiebované sou&astky, nebo jsou zhotoveny pro poskozeni na rozbitnych &astech, napt.
spinagich, akumulatorech nebo ze skla. Zdruku neni mozno uplatnit, jeli vyrobek poskozen,
neodborné pouzivan nebo udrzovan. Pro Fadné uzivani vyrobku musi byt pfesné dodrzeny viechny
pokyny uvedené v ndvodech. U&eldm pouziti a postupiim, které névod k pouZiti nedoporuéuje
nebo pfed nimiz varuje, je tfeba se vyhnout. Vyrobek je uréen pouze pro soukromé a ne pro
promyslové vyuZiti. Zaruéni plnéni zanikd pfi zneuZiti nebo neodborném pouziti, pouzZiti sily pfi
zésahu, ktery nebyl proveden nasim autorizovanym servisem. Opravou nebo vyménou vyrobku
nezadind novd zdaruéni doba.

Vyf¥izovéni zéaruéniho plnéni
Abychom zajistili rychlé zpracovani vasi zdleZitosti, postupuite dle nésleduijicich pokynd:

- Pfed uvedenim Vaseho vyrobku do provozu si prosim piectéte prilozenou dokumentaci.
Pokud by doslo k problému, ktery neni timto zpisobem moZno vyfesit, obrafte se prosim
na nasi zdkaznickou linku.

- Pro vedkeré pozadavky z vaii strany si pfipravte pokladni doklad a &islo vyrobku popt.,
ie-li k dispozici, i sériové &islo jako doklad o koupi.

- Pro pfipad, Ze neni mozné telefonické feseni, zahdiji nase zdkaznickd linka v zdvislosti
na pFi¢iné chyby dalii servisni postup.
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ﬁ Servis

(CZ) Telefon: 800 143 873

E-mailovy:  targa@lidl.cz

IAN: 347003_2001

#A="  Vyrobce:

Uvédomte si, prosim, ze ndsledujici adresa neni adresou servisu. Nejprve kontaktujte vyse uvedené
servisni misto.

TARGA GmbH
Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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Srdeéne vam gratulujeme!
Kdpou osobnej vahy SilverCrest SPWE 180 A1, dalej uvedenej ako osobnéd vaha, ste sa rozhodli

pre vysokokvalitny vyrobok.

Pred prvym pouZivanim osobnej véhy sa s lou obozndmte a pozorne si preéitajte tento ndvod na
pouzivanie. Predovietkym dodrziavajte bezpe&nostné pokyny a osobni vahu pouzivajte len tak,

ako sa uvddza v tomto ndvode na pouZivanie a len na tu uvedené Géely.

Dobre si uschovaite tento ndvod na pouzivanie. Pri odovzddvani osobnej véhy tretej osobe s fiou

odovzdaite aj vietky podklady.

1. Pouzivanie primerané ucelu

Této osobnd vdha sléZi na zisfovanie hmotnosti 0séb. Nesmie sa pouZivat mimo uzavretych
priestorov ani v oblastiach s tropickou klimou. Této osobnd véha nie je uréend na podnikové alebo
komeréné pouzivanie. PouZivajte ju vyluéne na stkromné G&ely. Akékolvek iné pouzivanie
nezodpovedd celu, na kiory je tato osobné véha uréend. Této osobnd véha spifia vietky
relevantné normy a predpisy platné v EU. V pripade vyrobcom neodsihlasenych Gprav osobnej
vdhy nie je zarugené dodrzanie tychto noriem. Za 3kody alebo poruchy, ktoré by pritom vznikli, je

akékolvek rugenie vyrobcu vyligené. PouZivaite len vyrobcom odpori&ané prislusenstvo.

Dodrzujte predpisy resp. zdkony $tétu, kde pristroj pouzivate.

2. Obsah dodavky

®  Osobnd véha SilverCrest SPWE 180 Al
e 1 litiovd batéria CR2032

e Tento ndvod na pouzivanie

Tento névod obsahuje rozivaraci obal. Na vnitornej strane obalu je zobrazend osobnd véha
s o&islovanymi dielmi. Cislice maiji tento vyznam:

1 Displej LCD

2 Nd3lapna plocha

3 Tla¢idlo na nastavenie jednotiek hmotnosti

4

Priestor pre batériu
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3. Technické udaje

Prevadzkové napdtie: 3 V=

Batéria: jedna litiova batéria, 3 V, typ CR2032

Jednotky hmotnosti: kg/Ib/st (prepinatelné)

Maximdlna hmotnost: 180 kg / 396 |b

Delenie po: 0,1 kg/0,2 Ib

Tolerancia merania: +/-(1 % +0,1 kg/0,2 |b) v rozmedzi 30 az 180 kg
Funkcia Auto-Power-off: ano

Rozmery (3 x v x h): asi 30x2,3x30cm

Hmotnost: asi 1,5 kg

Prevadzkovd teplota: +10 °Caz +40 °C

Zmeny technickych ddajov a dizajnu st mozné bez predchddzajiceho ozndmenia.

4. Bezpecnostné pokyny

Pred prvym pouZivanim osobnej vdhy si pozorne preditajte
nasledujice pokyny a respektujte vietky varovania, aj ked' viete
zaobchddzat s elektronickymi zariadeniami. Tento névod si
starostlivo uschovaijte ako referenény materidl pre budicnost.
Ked osobnl vahu predéte alebo odovzddte niekomu daldiemu,
odovzdaijte s fiou bezpodmieneéne aj tento ndvod.

A VAROVANIE! Tento symbol oznaéuje déleZité
pokyny pre bezpeéni prevddzku osobnej vahy
a ochranu uzivatela.
Tento symbol znameng, Ze na osobni véhu sa

=" nesmie stipif mokrymi alebo vlhkymi nohami.
Takisto sa na fiu nesmie stipit, ak je naslapné
plocha mokré alebo vlhka. Mohli by ste sa
posmyknUf a spdsobit si zranenie.

Slovenéina - 79



SilverCrest SPWE 180 A1

Tento symbol znamend, Ze osobné vaha sa nesmie
zataZit vy$Sou hmotnostou nez 180 kg (396 Ib).

Inak by sa mohla poskodit a aj vy by ste sa mohli

poranit.
:@’. Tento symbol oznaéuje dalie informdcie k dane;j
téme.

A Tito osobni véhu mézu pouzivaf deti od 8 rokov, ako aij
osoby so zniZzenymi fyzickymi, senzorickymi alebo
mentdinymi  schopnostami, pripadne s nedostatoénymi
skisenostfami alebo znalostami, ak si pod dozorom alebo
boli dostatoéne poudené o bezpecnom pouZivani osobnej
véhy a pochopili ztoho vyplyvajice rizikd. Deti sa
s osobnou véhou nesmd hraf. Cistenie ani ddrzbu pristroja
nesmU robif deti, ak nie s pod dozorom. Chrdiite deti qj
pred obalovymi féliami. Hrozi nebezpeéenstvo zadusenia.

A\ Nestipajte na osobnd vdhu, ok méte vihké alebo mokré
nohy, ani ak je néslapnd plocha mokrd alebo vlhkd. Mohli

by ste sa podmyknit a spésobif si zranenie.

A\ NezafaZujte tito osobnl vahu vy$Sou hmotnostou nez 180
kg (396 Ib). Inak by sa mohla poskodif a aj vy by ste sa

mohli poranif.
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A\ Neskééte na nélapnd plochu osobnej vahy. Mohla by sa

poskodit a aj vy by ste sa mohli poranif.

A Ak zistite dym, neobvykly hluk alebo zépach, ihned' vyberte
z osobnej véhy batériu. V takom pripade nesmiete osobnd
véhu dalej pouzivaf, kym ju neskontroluje odbornik.
V Ziadnom pripade nevdychujte dym z pripadného ohnia
v pristroji. Ak ste sa ho napriek tomu nadychli, vyhladaijte
lekarsku pomoc. Vdychnutie dymu mézZe byf zdraviu

skodlivé.

A Osobnd véha nesmie byt poskodend, ak sa chcete vyhnif

rizikdm.

A\ Dajte pozor na to, aby na osobnej véhe ani vedla nej
neboli Ziadne zdroje otvoreného ohfia (napr. horiace

svie¢ky). Hrozi nebezpeéenstvo poZiaru.

A\ Osobnd vdha sa nemé vystavovaf priamym vplyvom tepla
(napr. kirenie) ani priamemu slneénému alebo silnému
umelému svetlu. Zabréite tiez styku so striekajicou alebo
kvapkajicou vodou a s agresivnymi tekutinami. NepouZivajte
osobny vdhu v blizkosti vody. Osobnd vdha sa nikdy nesmie
pondrat (neddvajte na fiu Ziadne vodou naplnené predmety,
ako s6 vdzy alebo pohére s népojmi). Dalej dajte pozor na

to, aby ste osobni vdhu nevystavili nadmernym otrasom
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a vibracidm. Nesm( sa do nej dostaf Ziadne cudzie

predmety. Inak sa méZe osobnd vdha poskodif.

A\ Ak batéria vytelie, vyberte ju, aby ste zabrdnili podkodeniu
osobnej véhy. Tekutinu vytecend z batérii méZete odstrdnif
suchou savou utierkou. PouZite pritom vhodné rukavice!
Bezpodmieneéne treba zabranit styku s pokozkou. Pri styku
chemikélii s pokozkou alebo oéami si ich musite ihned
opldchnut (umyt) velkym mnoZstvom vody a vyhladaf

pomoc lekdra.

5. Autorské prava

Obsah tohto ndvodu na pouzivanie podlieha autorskym préavam a ¢itatelovi sa predklada len ako
zdroj informdcii. Akékolvek kopirovanie alebo rozmnoZovanie Gdajov ainformdcii je bez
vyslovného pisomného sihlasu autora zakdzané. To sa tyka aj komeréného pouzitia obsahu
a 0dajov. Text a obrdzky zodpovedaji technickému stavu pri zaddvani do tlade. Zmeny

vyhradené.

6. Pred uvedenim do prevadzky

6.1 Aktivovanie batérie

Odstrafite pdsik z priestoru pre batériu (4) na spodnej strane

osobnej véhy. Teraz je osobnd vdha pripravend na

pouZivanie.
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7. Uvedenie do prevadzky

7.1 Zapnutie vahy a vazenie

Na zabezpeéenie presného vazenia treba pred prvym pouzitim osobnej véhy

alebo po zmene jej umiestnenia urobit kalibréciu. Stipte krétko na néslapni

plochu (2), ihned' ju opustte a vyekaite, kym sa osobné véha automaticky

vypne. Osobné vdha je teraz skalibrovand.

Funkcia Step-On-Power zabezpeduje, Ze osobnd véha sa automaticky zapne a ihned’ zaéne vazif,

len &o sa postavite na né3lapnd plochu (2).

Z vyroby je osobnd vdha nastavend na jednotku hmotnosti ,kg”. Ak chcete zmenit jednotku
hmotnosti, stlaéte ,tlaéidlo na nastavenie jednotky hmotnosti” (3). Zvolend jednotka hmotnosti sa

pritom zobrazi na displeji LCD (1).

Na néslapnd plochu (2) osobnej vahy sa postavte tak, aby na nej bola vasa hmotnosf rovnomerne
rozdelend. Poéas vézenia sa podla moznosti nehybte, lebo tym spésobujete nepresné vysledky
vézenia. Podas vdzenia sa zobrazuje vysledok vazenia na displeji LCD (1). Az ked 4daj trikrét

blikne, je meranie skoncené.

Podmienkou pre spravne vazenie je tvrdy podklad. Preto vzdy polozte osobni
véhu na pevni a vodorovni podlahu, v Ziadnom pripade nie na koberec. To
by mohlo sp&sobif nepresné vysledky vézenia.

Ak chcete dosiahnuf porovnatelné vysledky, mali by ste sa vézit podla
moznosti vzdy v rovnakom dennom &ase (najlepsie rano). Vazit by ste sa mali
podla moznosti tiez za rovnakych podmienok: nalaéno, po pouziti toalety

a bez obleéenia.

Maijte na paméti, Ze pri pouziti jednotky hmotnosti stone nie je hodnota

v desatinnom tvare. Udaj je dvojbodkou rozdeleny na dva segmenty. VIavo

od dvojbodky sa zobrazuji vyluéne celé &isla v jednotkéch hmotnosti ,,st”.
Zvy3ok hmotnosti sa zobrazuje vpravo od dvojbodky v jednotkéch hmotnosti

A"
Priklad: Udaj na displeji ,6: 8.0 st”. Znamend to é st a 8 lb.
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7.2 Automatické vypnutie

Tato osobné véha je vybavend automatickym vypnutim (Auto-Power-off).

e Priblizne 10 sekind po opusteni nd3lapnej plochy (2) sa osobnd vdha automaticky vypne.

e Ked po vykonani odvdzenia hmotnosti neopustite n&slapnd plochu (2), osobnd véha sa po

priblizne 10 sekunddch taktiez vypne.
7.3 Vymena batérie

Ked je batéria vybitd, vymefite ju. Pred vloZenim litiovej batérie
CR2032 odstrante kryt batériového priestoru (4) na spodnej strane
osobnej vahy tak, Ze jednym prstom siahnete do priehlbiny na boku
priestoru pre batériu (4). Potom zdvihnite kryt batériového priestoru

z priestoru pre batériu (4).

Ak chcete batériu vybraf, posufite ju trochu nadol (pozri smer 3ipky

na obrazku). Potom mézete vybraf batériu z drziaka.

Teraz vlozte novl litiovd batériv CR2032. Pri vkladani batérie
dodrzte sprévnu polaritu. Polarita je vyzna&end v priestore pre
batériu (4). Symbol + na litiovej batérii CR2032 musi byf viditelny,

ako je zrejmé z vedlajsieho obrazka.

Potom krytom batériového priestoru znova zatvorte priestor pre

batériu (4). Teraz je osobnd véha pripravend na pouZivanie.

8. Riesenie problémov

8.1 Ziadny Udaj na displeji LCD

. Litiovd batéria CR2032 je vybitd. Vymeiite litiovd batériv CR2032 za novi. Riadte sa pritom

pokynmi uvedenymi v kapitole ,Vymena batérie”.

. Litiovd batéria CR2032 je nesprdvne vloZend. Riadte sa pritom pokynmi uvedenymi

v kapitole , Vymena batérie”.
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8.2 Udaj ,,Lo” na displeji LCD a vaha sa vypne

o Litiova batéria CR2032 je takmer vybitd. Vymeiite litiovo batériv CR2032 za novd. Riadte sa

pritom pokynmi uvedenymi v kapitole ,Vymena batérie”.
8.3 Udaj ,,Err” na displeji LCD

o Hmotnosf prekrocila maximdlnu nosnost 180 kg/396 I|b. Ihned zidte z né3lapnej plochy (2)

osobnej véhy, aby ste sa vyhli jej poskodeniu.

9. Udriba a distenie

Udrzba sa vyzaduje, ked dolo k poskodeniu osobnej vahy, napr. ked je poskodeny jej kryt
(teleso), ked sa do jej vnitra dostala tekutina alebo cudzie predmety, alebo ked' bola vystavend
dazdu alebo tekutingm. Udrzba je potrebnd aj viedy, ked nefunguje bezchybne alebo ked
spadla. Ak zistite dym, neobvykly hluk alebo zdpach, ihned vyberte z osobnej véhy batériu.
V takom pripade nesmiete osobnd vahu dalej pouzivaf, kym ju neskontroluje odbornik. Vietku
0drzbu a opravy zverte len odbornikom. Nikdy neotvérajte teleso osobnej véhy. Pristroj &istite len

&istou suchou handrou, nikdy nie agresivnymi tekutinami.

10. Zivotné prostredie a likvidacia pristroja

Ked' sa na produkte nachddza tento symbol preiarknutej nddoby na odpad, podlieha

tento produkt eurépskej smernici 2012/19/EU.

mmmmm  Vietky staré elekirické a elektronické pristroje sa musia likvidovaf oddelene od
domového odpadu prostrednictvom na tento el 3tatom uréenych miest. Sprévnou likvidaciou
starych pristrojov zabrafivjete $koddm na Zivotnom prostredi a ohrozeniv zdravia oséb. Pred

likvidaciou pristroja z neho treba vybrat batériu.

Dalsie informdcie o sprédvnom spdsobe likviddcie vém poskytnd organy miestnej samosprdvy, firmy

zaoberajice sa likviddciou odpadu alebo predaijfia, v ktorej ste si zariadenie kdpili.
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Vsetok obalovy materiél zlikvidujte ekologickym spdsobom. Kartén mézete odovzdaf
do zberu papiera alebo vo verejnej zberni na recykldciv. Félie aumelé hmoty

z doddvky zberaji miestne zberne, ktoré ich potom ekologicky zlikvidujd.

Pri likviddcia obalového materidlu si na fom viimnite oznacenia. Na stitku sG

oznalené skratky (a) a &isla (b), a ich vyznam je nasledovny:
1 - 7: plast/ 20 - 22: papier a kartén / 80 - 98: kompozitné materidly

Vyrobok je recyklovatelny, vzfahuje sa nafi rozsirend zodpovednost vyrobcu a

podlieha samostatnému zberu.

10.1 Likviddacia batérii

Myslite na ochranu Zivotného prostredia. Vybité batérie nepatria do domového
odpadu. Treba ich odovzdat v zbernom stredisku pre staré batérie. Majte na paméti,
Ze batérie sa sm0 daf do zberného kontajnera na staré batérie len vo vybitom stave,

resp. Ciastoéne vybité batérie treba zabezpeéif pred moznym skratom.

11. Vyhlasenie o zhode

C€
A

AA

Hoos 20

Produkt spliia poziadavky prisluinych eurdpskych a nérodnych smemic. Poskytujeme
dékaz stladu. Vyrobca ma prisludné vyhlasenia a dokumentdciu.

Tento vyrobok splfia poziadavky platnych ndrodnych smernic v Srbskej republike.

Uplné Vyhlasenie o zhode EU je k dispozicii na prevzatie cez tento odkaz:

https://www.targa.gmbh/downloads/conformity/347003_2001.pdf
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12. Pokyny k zaruke a zabezpeceniu servisu

Zaruka spoloénosti TARGA GmbH
Vézend zdkaznicka, vézeny zakaznik,

Na tento pristroj méte trojroénd zaruku od ddtumu ndkupu. V pripade nedostatkov tohto vyrobku
méte voéi jeho predajcovi zdkonné préva. Tieto zdkonné prava nie s obmedzené nasou zérukou,
ktord je uvedend dale;j.

Zaruéné podmienky

Zé&ruéné doba zagina diiom kipy. Dobre si uschovaite origindl pokladniéného bloku. Tento doklad
je potrebny ako potvrdenie o kipe. Ak sa v priebehu troch rokov od kipy tohto vyrobku prejavi
materidlové alebo vyrobnd chyba, tento vyrobok vam podla nadej dvahy bezplatne bud  vymenime

alebo opravime.
Zaruéna doba a zakonné néroky z titulu chyby

Zéruka sa nepred|zuje o dobu trvania zdruénych oprdv. To plati aj na vymenené alebo opravené
diely. Pripadné uz pri kipe zistené chyby a nedostatky musite ohlésit ihned’ po vybaleni vyrobku.
Opravy, ktoré spadaji do obdobia po skon&eni zéruky, si musite zaplatit.

Rozsah zaruky

Pristroj bol podla prisnych kvalitativnych predpisov starostlivo vyrobeny a pred expediciou
dékladne vyskddany. Zaruka plati na materidlové a vyrobné chyby. Tato zdruka neplati na také
soasti vyrobku, ktoré si vystavené normdlnemu opotrebeniu, takZze sa na ne hladi ako na
opotrebené diely, ani na poskodenia krehkych dielov, ako st spinage, akumuldtory alebo diely zo
skla. Tdto zdruka straca platnost, ak bol vyrobok poskodeny, nesprévne pouzivany alebo
udrZiavany. Pre spravne pouzivanie tohto vyrobku treba presne dodrZiavaf vietky pokyny uvedené
v ndvode na pouzivanie. Bezpodmienedne sa treba vyhnit takému Géelu pouzivania a takej
manipulécii, pred akymi s0 v ndvode na pouzivanie uvedené vystrahy. Vyrobok je uréeny len na
stkromné pouzivanie a nie na podnikatelské Gely. Zaruka strdca platnost pri zaobch&dzani
nezodpovedajicemu G&elu a pri neprimeranom zaobchddzani, pri pouziti nésilia a pri zdsahoch,
ktoré neurobil nd3 autorizovany servis. Opravou ani vymenou vyrobku neza&ina plyndf novd
zdruénd doba.

Postup pri uplatiiovani zaruky

Ak chcete zabezpegif rychle vybavenie vasej poziadavky, riad'te sa tymito pokynmi:

- Pred uvedenim vyrobku do prevédzky si pozorne precitajte prilozend dokumentdciu. Ak
by sa vyskytol problém, ktory sa takymto spésobom nedd vyriesif, obrdfte sa na nasu
zdkaznicku linku.
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- Pri kazdej poziadavke majte poruke Gétenku a ¢islo vyrobku prip. jeho vyrobné &islo ako

doklad o kdpe.
-V pripade, Ze telefonické vyrieSenie nie je mozné, v zdvislosti od priciny chyby

zdkaznicky servis zariadi dalsie sluzby.

{E Servis

(SK) Telefén: 0850232001

E-mailovy:  targa@lidl.sk
IAN: 347003_2001

A=  Vyrobca
Maite na paméti, Zze této adresa nie je adresou servisu. Najprv sa obrdfte na vyssie uvedent
opravoviu.

TARGA GmbH

Coesterweg 45
59494 Soest
NEMECKO
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